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LETO LIII — VOL. LIMI

MICHAEL J. BOICH
councilman 3. varde
porocevalec

EUCLID, O. — Prihodnji te-
den, 3. novembra, bo velilni dan.
Volis¢éa bodo cdprta od 6:30 zju-
traj do 6:30 zvecer. V prihod-
njih volitvah bosta med drugim
tudi sledeéi dve vpraSanji. Prvo:
Euclidski $olski odbor apelira na
volilce, naj glasujejo za 2 mil
levy davek za nove 3ole. Dru-
go: Mesto Euclid zeli odobritve
1 mil davka za odpravio Zelez-

vvvvv

Neodvisni kandidatje koali-
cije, ki kandidirajo za urade in
jih podpira Zupan Kenneth J.
Sims, so slededi:

Predsednik zbornice (council)
Henry J. Knuth. Council-at-
large James P. Bailey, Hugo H.
Lux, John H. Ritter, Frank A.
Welling. Council prve varde —
Ralph V. Hill. Council 2. varde
Anthony J. Lang, Council tret-
je varde Michael J. Boich. Coun-
cil 4. varde Howard B. Crafford.

Zapomnite si: pod sedanjim
volilnim zakonom je potrebno,
da napifete X pred vsakim i-
menom. o ik il

McDermotf je izjavil,
da je A. Celebrezze
"lufka ufilitet"”

McDermotove obtozbe — de
so te sploh obtozbe — ni-
majo ne osnove ne vsebi-
ne.

CLEVELAND. Republi-
kanski Zupanski kandidat Mec-
Dermott je v sredo zveder izja-
vil, da je Celebrezze “lutka uti-
litetne svojati” ter da je v zako-
nodaji podpiral predlog, da se
da utilitetnim ali javniopravnim
interesom “prost dar” v znesku
Petih milijonov dolarjev.

“Utilitete uporabljajo nae ce-
Ste brezpla¢éno in bo zdaj prvid,
da se‘bo to vrsilo na ljudske
Stroske”, je rekel McDermott.

“Moj nasprotnik se upravice-

., Do ponasa, kolikio se je naudil v

zakonodaji ter da ga te izkusnje
kvalificirajo za nov polozaj, po
katerem zdaj stremi”, je rekel
McDermott. “Izkazal se je res
Za pridnega ucenca generalnega
Svetovalca utilitet.”

s A e

IZREDNA PROMETNA
NESRECA

HENDERSON, Ky. — V av-
tomobilski nesre¢i je bila ubita
Mrs. Manny Royster, stary 64
let. Avtomobil, s katédim se je
Peljala, je vodil njen oz, av-
tomohiy, ki jim je priSel naspro-
ti in :e zaletel v njunega, pa je
Vozil njen sin.

FROST TONIGHT

Vremenski
prerok

pravi:

Danes in ponoci jasno in hla-
dno.

dasi nimamo nicesar proti repu-

ANGLIA STOJI
OB ODLOKU
O TRSTU

Nizja zbornica je potrdi-
Ia politiko in odlok vla-
de z ozirom na Trst.

LONDON. — Anglegka nizja
zbornica je z vedéino 28 glasov
odobrila politiko vlade glede tr-
zaSkega vprasanja.

Zun. minister Anthony Eden,
ki je zagovarjal anglo - ameri-
Ski odlok, da umakneta svoje
vojastvo iz trzaske zone A in da
izrocita zono Italiji, je dejal, da
bo vlada tekom prihodnjih me-
secev nasla resitev trzaSkega
vprasanja.

Socialist Hugh Dalton, ki je
sumiral izjave socialisti¢nih go-
vornikov, je obtozil viado “veli-
ke nerodnosti”, ker je sploh do-
volila, da je priSel italijansko -
jugoslovanski spor na povrsje.
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V ZdruZenih drzavah
studira 34,000 tujcev
Ameriski odbor za pospedeva-
nje prijateljskih odnoSajev med
Studirajo¢o mladino sporoca, da
v tekotem akademskem

verzah in collegih ve¢ kot 34,000

druzinah v tujini. Omenjeni od-
bor je zasebna wrganizacija, ki
pospesuje mednarodno razume-
vanje s tem, da pomaga tujim
dijakicm v ZdruZenih drzavah.

RIM. — Italijanska policija je
aretirala dva filmska kritika,
Guida Aristarca in Renza Ren-
zia zaradi Zalitve oborozenih sil.
V neki reviji sta namreé¢ pred-
lagala izdelavo filma o italijan-
ski armadi v Gréiji. Film naj bi
prikazal “zlocine fasistiéne okuy-
pacije v Gréiji.”

sprotnik toliko drzen, da pravi
n meni, ki dobivam svoje kam-
panjske prispevke od malih lju-

brezze.
stikrat ponovite, se bo nekaj le

letu Studiral na amerigkih uni-: Prijelo!”

mladih tujcev. V tem Stevilu so &udil, ée bo njegov nasprotnik
vsteti dijaki iz 125 deZel. Mno-‘zagotovil, da on, Celebrezze, spi
gokateri med njimi bodo gostje v eni postelji s komunisti. “Zdaj
ameriSkih druzin, katerih héere Ze pravi, da me podpirajo pote-
in sinovi bodo Ziveli v njihovih puhi (hrodlums) in da ¢e bom
izvoljen, bo drhal prevzela mest-
no hiso v svoje roke.
moj nasprotnik pokazati tak re-
kord v preganjanju raketirjev,
kakrSnega sem si ustvaril jaz, te-

0 daj bo Se dale¢ prisel”, je rekel
ARETACIJA FILMSKIH Celebrezze.
DELAVCEYV Fr Ly ¥

ni ljudje so oddali véeraj deset
strelov na avtomobil K. Nasru-
laha, pomoZnega visokega komi-
sijonarja iz Pakistana. Nihée ni
bil ranjen in zadet, ker je imel
komisijonar tedaj ne’ko sejo in
ga ni bilo v avtomobilu.

Grozovita mucenja ameriskih vojnih ujetnikov

(elebrezze je rekel, da
ima McDermoff na
razpolago $225,000

Denar za kampanjo so mu
prispevali veliki finanéni
interesi, ki vidijo v McDer-
mottu svojega pobornika.

. CLEVELAND. — Demokrat-
ski Zupanski kandidat je imel v
sredo zveéer javni shod v 29.
vardi, kjer je med drugim de-
jal, da ga njegov nasprotnik, za
katerim stoje veliki finanéni in-
teresi, napada, da je w©on, Celer
brezze, sluga teh interesov. Re-
kel je, so ti interesi nabrali za
kampanjo njegovega nasprotni-
ka $225,000. Nato je Celebrezze
poimensko imenoval celo vrsto
bogatih clevelandskih magna-
tov. a

“In navzlic vsemu je moj na-

di, da sem jaz reprezentant ve-
likih interesov”, je rekel Cele-
“Well, ¢e veliko laz do-

Dejal je, da se ne bo prav ni¢

‘Ce more

SLABI STRELCI
KALKUTA, Indija. — Nezna-

Slovenska pisarna
8116 Glass Ave., Cleveland, C.
Telefon: EX 1-9717

SPONZORJEM za nove be-
gunce: formularjev oblasti Se
vedno niso izdale. Ko dospejo,
objavimo na tem mestu.

PLOSCE (gramofonske) v al-
bumih s 5 plos¢éami (boziéne in
velikonoéne pesmi) je danes za-
¢ela naSa pisarna razposiljati,
Prvi pridejo na vrsto tisti, ki so
ploSée Ze pismeno naroéili. Veg-
ji del gre na posto danes, ostanek
v ponedeljek. Clevelandéani lah-
ko kupijg-v*nasi pisarni od danes
popoldne dalje. Album stane $6.

—_——

Novi grobovi

Mervarjev pogreb
Pogreb Jcseph Mervarja se bo
vrsil v soboto zjutraj ob 8:45 uri
iz Jos. Zele in Sinovi pogrebne-
ga zavoda na 458 E. 152. St. v
cerkev sv. Jeroma ob 9:30 uri in
mato na Calvarija pokopaliSce,

Ludwig Farenik
Po petmeseéni bolezni je umrl
na svojem domu, 866 E. 76. St.
Ludwig Farcnik, star 58 let.: Za-
pusca zeno Mary, roj. Rozman, ki
je najstarejsa héi dobro pozna-
ne Louis Rozmanove druzine na
E. 76. St. Pokojnj Farcnik je bil
doma vy Zagorju -% Savi, odko-
der je prisel leta’1921. Delal je
kot shipping clerk pri Wedler
Bros. Inc. 13 let. Zapu$ca tudi
bratranca v New Mexico. Spa-
dal je k drustvom Vodnikowv ve-
nec $t. 147 SNPJ in Sv, Katarini,
§t. 29 ZSZ. Truplo bo na mrtva-
skem odru v Grdinovem pogreb-

bralcu lasje na glavi.

WASHINGTON. — Armadno
poveljstvo je objavilo grozno
zgodbo o komunisti¢nih krutos-
tih v Koreji, kjer so komunisti
poklali in pobili 6,113 ameriskih
vojnih ujetnikov.

Tajnik armade je to grozoto
oznacil kot “hladnokrvni pro-
gram mucenja in umorstvd” 29,-
815 oseb, ki so v tej krvavi ko-
peli izgubile svoja Zzivljenja.
Porocilo je sestavila Divizija
za preiskavo vojnih zlodinov Vv
Kioreji ter ga opremila s foto-
grafiénimi dokazi — s fotografi-
jami straSno razmesarjenih in
nakazenih trupel ameriskih vo-
jakov in letalcev, z gorami mrt-
vih juznokorejskih vojakov in
civilistov in s trupli ljudi, ki so
bili sezgani ob Zivem telesu.

Neovrgljiv dokaz

V posesti imamo neovrgljive
dokaze, da so v icktobru 1. 1950,
ob izpraznitvi komun. gl. mesta
Pyongyanga, komunisti masak-
rirali najmanj 138 Amerikancev.
Druga okrutnost, ki jo navaja
to porocilo, pripoveduje zgodbo
desetih ameriskih marinov, ki
so §li dne 29. jan. 1950 na patru-
ljo, s katere se niso nikoli ved
vrnili. Njihova gola trupla z na
hrbtu zvezanimi rokami so bila
najdena pozneje v polozaju in
z ranami, iz katerih je bilo raz-
vidno, da so jih komunisti upo-
rabili za veZzbe s svojimi bajone-
ti.

nem zavedu na 1053 E. §2. St. v
soboto popoldne, pogreb pa bo Vv
ponedeljek v cerkev sv. Vida in’
od tam na pokopaliSCe. (as Ze ni,
bil dolcgen.
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BOLGARI PROTESTIRAJO |

LONDON.—Sovjetskemu pro-'
testu proti ameriSkim bazam v
Gréiji se je pridruzila véeraj tu-,

di Bolgaija. |

To grozno poroéilo krije peri-
odo od pri¢etka vojne pa do le-
toSnjega 30. junija. Med 11,622
zrtvami viojaStva Zdruzenih na-
rodov je bilo 6,113 Amerikan-
cev. Dalje je bilo 17,354 civilis-
tov in drugih, katerih statusa
niso mogli dognati.

Iz porocila je dalje razvidno,
da so najvedje Stevilo zlodinov
izvrsili Severniokorejei (72 od-
stotkov), kitajski komunisti pa

V NASEM VGERAJSNJEM
¢lanku o Zupanskem kandidatu

Celebrezze boljsi Zupan kot nje-
gov  republikanski nasprotnik,

blikanski stranki kot taki.

Kakor znano, se je na$ list
pred primarnimi. volitvami za-
vzemal in priporocal take ime-
novanega ‘rednega” demokra-

ni deZeli ter pri svobodnih volit-
vah vedno odlo¢itev ljudska ve-
¢ina, kar je prav in pravilno, se
ji poleg mnigih drugih listov, ki
so delovali za kandidata Porter-
Ja, pa zdaj priporo¢ajo Celebrez-
ze-a, uklanjamo tudi mi,

Da bi bil, po nasih mislih, Mr.
Celebrezze bolj$i zupan kakor
Mr. Dermott, je za to misel ved
razlogov. Prvié: Splogno znano
dejstvo je, da o demokratje
mnogo blize preprostemu ljud-*
stvu kakor republikanci, kar je
pricela dokazovati Ze tudi seda-
nja zvezna administracija v Wa-
shingtonu, ki ne izpolnjuje ‘ob-
ljub, katere so dajali njeni se-

/akaj priporocamo neodvi
visne
danji vidni voditelji ob ¢asu vo-
lilne kampanje, Visoki davki, n.
Celebrezze-u smo med drugim pr., ki so jim bili
dejali, da bemo danes pojasnili,|velik kamen spotike, niso zniza-
zakaj bi bil, po naSem mnenju,|ni, kakor s obetali, temve& se
bodo Se zviSali, v kolikor se e
niso.
zahvaliti samo dvema d¢initelje-
ma: 1. Rohnenju proti demokr.
administraciji, ¢e$ da je Ze vse
predolgo na vladi in da je “treba’
izpremembe.” Drugi¢: kandida-
tu velikega imena
ta Mr. Porterja, ki ga je uradno'jnaka in neoporeénega
odobrila demokratska iorganiza-;ki pa ne more vsemu kaj in ne kemy mozu, ne samo
cija v Cuyahoga okraju. Toda more sam vladati vsej dezeli, ne gre Cast in spostovanje!
ljudska volja je izbrala Mr. Cele- glede na to, kaj vse bi za deZelo
brezza in ker ima v demokrati¢- rad storil.

v kampanji

Za svojo zmago se imajo

naricdnega
slovesa,

Ta dva cinitelja sta

povzroédila, da je bil poraZzen A. je ystvarila sposobnost in voljo
Stevenson, eden najbriljantnej- do udéenja
§ih duhov, ki so kdaj kandidira-
li za najvisji urad ZdruZenih dr-l
Zav. Sicer pa vse to, kar tukajidriavnega senata si je s svojimi

pripcvedujemo, ni danes niko-
mer ve¢ novo, ker je Ze neSteto
ljudi prislo do istega spoznan-
ja. — Tudi nam ni bilo vse prav,
kar je delala demokratska ad-
ministracija v Wshingtonu! —
Toda na splosno lahko redemo,
da je dvajsetletha demokratigna
vlada v Washingtonu storila v
sploSnem toliko dobrega za de-
lavca in malega ¢loveka, kakor
Se nikoli nobena administracija
pred njo. In za farmarja!

jem!

so zadovoljni s svojim poloza-

To so poglavitni vzroki, da da-
jemo zdaj prednest neodvisne-
mu kandidatu Celebrezze-u, ki
je sam izSel iz ene najuboZnej-
Sih in najponiznejsih priseljenis-
kih druZin in ki je Ze v svoji ra-
ni mladosti okusil vso grenkobo
ubostva ter se z lastnim zasluz-
kom trdega dela preril skozi
svoje Studije ter dosegel odvet-
nisko diplomo. In Vsakemu ta-
njemu,

Trda mladostna Zivljenjska
borba kandidata Celebrezze-a mu

in do Posluzevanja
vseh prilik, s katerimi razsirja
svoje sku$nje in znanje, Kot ¢lan '
sposcbnostmi, taktom in iskre-
nostjo pridobil prijateljstvo in
spoStovanje ogromne vedine se-
natorjev obeh strank ter izzval
pozornost samega goVernerja F.
J. Lauscheta, ki ga Volilcem top-
lo priporo¢a kiot prihodnjega 7u-
pana. V Columbusu je dosegel
Mr. Celebrezze sijajen rekord,
zato nimamo najmanjSega dvo-
ma, da se bo kot clevelandski zu-
pan posvetil svojemu dely in

ga demokrata A. J. Celebrezze-a

Vprasajte danes farmarje, kako(

bro wvoljo in iskrenostjo, kakr-
Sno je pokazal kot drzavni se-
nator v Columbusu.

V veliko zados¢enje nam Je
tudi, da se Celebrezze v svoji
kampanji ne posluzuje onih tak-
tik, kakrsnih se, zal, posluiuje
njegov protikandidat, ki obsto-
jajo iz natolecevanj, polresnic in
celo iz absolutnih neresnic! Da
je Celebrezze kandidat velikih
finanénih interesov, kakor trdi
njegov nasprotnik, je naravnost
smesno in absurdno, kar pa Mr.
McDermott v isti sapi sam pobi-
ja, ko ga dolZi, da je kandidat
levi¢arskih unij in malo manjka
da njega samega ne oZigosa za
komunista! ‘

O tej zadevi, ki je vitalno vaz-
na za vse clevelandske prebival-
ce, bomo Se govorili; za danes
recemo samo to: Na osnovi nje-
govih preteklih izkuSenj in veli-
kega dela v ohijski zakonodaji,
dajemo prednost Mr. Celebrez-
ze-u pred sodnikom McDermot-
tom, ki je imel, seded na sodnem
stolu, malo prilike in menda tu-

motrivanju in razmisljanju mno-
gih mestnih administracijskih,
mnogokrat suhih in dolgo¢asnih,
pa vendar pametne refitve po-

dolZnostim z enak0 Vnemo, do-

trebnih problemov.

di volje, da bi se posvegal raz-|'

Poveljstvo armade je objavilo porocila o okrutnostih,
ki so jih pocenjali komunisti nad ameriskimi in
drugimi vojnimi ujetniki v Koreji. |

Zgodbe so tako strahotne, da se ob njih branju jeze

samo 27.3 odstotka.

Kakor sedaj izgleda, se ne bo
nobeden teh vojnih zloéincev za-
govarjal pred stolom ' pravice,
ker so se bili med tem razprsili
na vse strani.

Sla po krvi

Armadno poveljstvo pravi, da
te okrutniosti niso bile morda iz-
vrSene zato, da bi komunisti iz-
silili Z njimi kaka priznanja, —
temve¢ iz gole krvozeljnosti ter
sli po ubijanju.

Tajnik armade je rekel da so
ti masakri najboljsi pa tudi naj-
strasnejsi dokaz o potrebi moc¢ne
iobrambe svobodnega sveta.

“Te okrutnosti prikazujejo
sovraznika takega, kakrSen je”,
je dejal.

Armadno poveljstvo je izda-
lo slede¢e porocdilo o masakrih
za Casa evakuacije ali izpraznit-
ve Pyongyanga v oktobru leta
1950:

Ameriske ujetnike so v silnem
mrazu natrpali na odprte Zelez-
niSke vagone ter jih devet dni
vozili proti severu skoraj brez
vsakrSne hrane. Mncgo moz je
tekom te voznje podleglo pljué-
niei.

Deseti dan je bilo ujetnikom
obljubljeno njihovo prvo kosilo.
Mucitelji so odpeljali ujetnike v
malih skupinah k nekemu jar-
ku, kjer so jim rekli, da jim bo
prineSeno kosilo. ¢im so ujet-
niki polegli po tleh, so komuni-
sti priceli streljati nanje iz ne-
posredne blizine s sovjetskimi
brzostrelkami i
Nekateri maloStevilni Ameri-
kanci so preziveli to grozi, ker
so hlinili smrt ter so bili releni
naslednjega dne, ko je amerigka
vojska prevalila Sunchon okraj,
kjer so se ujetniki nahajali.

V drugem slu¢aju so komu-
nisti 13 Amerikancev in tri Juz-
nokorejce slekli do golega ter
jih sezuli, nakar o jih v silnem
mrazu gnali pet milj dale¢ do
komunisti¢nega gl. stana k za-
sliSanju.

Kmalu potem, ko so ujetni-

‘kom prej obljubili toplo kosilo,

so jih odvedli na drug kraj, kjer
so imeli komunisti kratek po-
svet. Nato so, smeje in rezeé se,
priceli streljati na ujetnike. En
Amerikanec je prezivel to gro-
zo ter pozneje dospel do voja-
Stva ZdruZzenih narodov, kjer je
povedal o teh strasnih pocenja-
njih.
Itd, itd.
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Po idejah s televizije je
hotela zastrupiti moia

MERRIDEN, Conn. — Tukaj
je obdolzena neka mati osmih
otrok, da je dajala svojemu mo-
Zu 18 mesecev strup arzenik v
malih dozah, katero idejo je do-
bila iz neke detektivske zgodbe
na televiziji. Zena se pise Louise
Staszewski, in je stara 48 let.
Njen moz, ki je star 53 let, se
nahaja v bolnidnici, kamor je
bil prepeljan v nevarnem stan-
ju. :

— e
Komunisti pozigajo

ameriske buse

MANILA. — Armada je posla-
la vojaska ojafenja v okraj Ba-
tangas, kjer so komunisti pozga-
li ve¢ ameriSkih busov.

Razne drobne novice
1z Clevelanda
te okolice

| Sestanek zaradi Trsta—

Nocoj ob osmih bo v Slov. na-
rodnem domu na St. Clair Ave.
v dvorani §t. 1 vazen sestanek
glede Trsta. Vsi, ki se zanima-
jo za narodna vprasSanja, so vab-
bljeni.

Enajsta obletnica—

V nedeljo ob desetih bo v cer-
kvi Marije Vnebovzete sv. masa
za pok. Leopolda Kolar v spo-
min 11. obletnice njegove smrti.
Tretja obletnica—

V soboto ob 7:30 bo v cerkvi
Marije Vnebovzete sv. masa za
pok. Thereso; Vene v spomin 3.
obletnice njene smrti.

Ples—

Katoliski borstnarji Marijin
dvor st. 1640 imajo v soboto zve-
¢er v Slov. domu na Holmes Ave,
ples in zabavo. Vsi so prisréno
vabljeni! ;
Slovenska radio oddaja—

Slovenska oddaja na WERE
ob 8:30 v nedeljo zjutraj je vsa-
kokrat boljsa. Dobite jo na va-
lu 1300.

Prva cobletnica—

V ponedeljek ob 8:15 bo v cer-

kvi sv. Vida sv. masa za pokoj-

i|nega John Levstik v spomin pr-

ve obletnice njegove smrti.
Rojenice—

Mr. in Mrs. John Surovy na
14928 Sylvia Ave. se je rodila
deklica Diane Marie. Mlada ma-
ti je héerka Mr. Antona Gospo-
darich, stanujoéega v isti hiSi,
ki je postal zdaj Cetrtié stari oce,
Mr. in Mrs. Steve Surovy, 1484
Ridgewood Ave. Lakewood, O.,
pa sta postala stari oce in stara
mati ze peti¢. Cestitamo!

K molitvi—

Clani Drustva sv. Jozefa st.
169 KSKJ so vabljeni nocoj ob
osmih v Grdinov pogrebni za-
vod na 17002 Lake Shore Blvd.
k skupni molitvi za umrlega
Steve Stefancica,

Molitev—

Clani Najsv. Imena fare Ma-
rije Vnebovzete g vabljeni no-
coj ob osmih v Grdinov pogreb-
ni zavod k skupni molitvi za po-
kojnega Stefana Stefanéica,
Glasbhena matica—

V nedeljo ob 3:30 bo podala
Glasbena Matica v Slov. narod-
nem domu na St. Clair Ave. ope-
ri Cavalleria rusticana in Pagli-
acci.

IRONIJA USODE
MENARD, Ill. — James Dor-

sey, ki je star 53 let, je bil v po-
nedeljek pomiloséen iz dosmrt-
ne jece, v kateri je odsedel 20
let, ker je umoril svojo ljubico.
Takoj nato, ko je zvedel, da mu
je odpusScena ostala kazen, pa je
zbolel in umrl.

NAJNOVEJSE VESTI

CLEVELAND. — Kampanja za
Community Chest je bila sno-
¢i konéana in sicer s takim
triumfom, kakor nikoli do-
slej. Nabranega je hilo $7,536,-
546, to-je $151,564 veé, kot je
bilo doloéeno.

SAN FRANCISCO. — Dve mi-
nutj preden je imelo pristati,
je Stirimotorno letalo, ki je
priletelo preko Pacifika iz Av-
stralije, tres¢ilo in megli v
neki hrib, pri éemer je bilo u-
bitih vseh 19 oseb, ki so se
najale v njem.

ZDRUZENI NARODI, N. Y. —
Zdruzene drzave bodo predlo-
zile poroéilo 0 komunisti¢nih
okrutnostih nad vojnimi ujet-
niki, opremljeno s fotografi&-
nimi posnetki, pred zhornico
Zdruzenih narodov.
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Karel Mauser:

Pismo mrtvim

Nocoj je zacuda pust ve€er. Cel dan se sivina na nebu
niti za dlan ni odprla. Tisto redko drevje pod mojim oknom
je s silo posku$alo obdrZati poslednje listje. Zaman. Veter
od jezera sem je obral poslednje rumenilo in veje zdaj gole
in samotne nihajo v sivino, ki se kar naprej zlija po cestah.

To je vecer za pisanje pisem. Napisal sem jih nekaj, to
zadnje naj bo vam, moji dragi, ki vas ni ve¢. Bolje bi moral
zapisati. Ste, pa vas ne vidijo moje o¢&i.

Najprvo tebi, ata. Tisti Tvoj samotni grobek v Eisener-
zu bo skoraj prekril sneg. Morda ga je Ze. Ne vem. No,
nocoj tudi Tebi, prvemu besedo in topel pozdrav. Tisto ves,
kako je bilo. Grdo, da ni, da bi pogreval. e ves, kako sva se
neko¢ menila? Ti si vedno mahal z rokami, jaz sem govoril
mirno. Tisti, ki so Te tedaj zapirali, ves, so tistega, kar so
hvalili, Ze zdavnaj siti. Morda bi Te zdaj ne silili ve¢, da bi
z golimi rokami €istil umazana strani$¢a, kakor si jih tedaj.
Osem let je tega in poglej, ata, kako se je vse spremenilo.
Tistega vrtica, kjer si Ti solato imel, ni ve€. Ne vem, &e je
ostala breskev, ki si jo iz Semi¢a prinesel in doma posadil.
Spremenilo se je vse, morda se je tudi tista breskev izrodila.

Ni¢ Ti ni treba biti Zal, da si v tisti gmajni ugasnil. Mir-
no si zaspal kakor se staremu ¢loveku spodobi. Meni je po
Tvojih citrah dolg€as. Trdi so Ti bili prsti, toda zaigral si
vendar od srca. Zdaj se s tisto robato zemljo pogovarjas. Se
dobro, da je imela prostor zate. Levo hrib, desno hrib, spre-
daj gora, zadaj gora, neba za periie komaj, zemlje ne toli-
ko, da bi rodila za dvoje laénih ust. Tam bi si ne mogel na-
rediti vrtica.

Neumno je, da bi Te vprasal, kako Ti je. Vem, da Ti je
dobro. Pocivas. Med Zelezno rudo si se razstopil in tam
boS ostal.

Meni po starem, ata. Otroke imam. Ti si samo Helen-
co videl. Zrasla je in se Te Se spomni. Drugi so potlej zra-
sli. Rasto, vsi rastemo. Eni navzgor, drugi navzdol. V zem-
ljo. Tako nam je pa¢ usojeno.

Ko se sre€ava, bo$ tisto udaril na strune, ki si jo najra-
je igral. Ce bo3 pozabil, Te spomnim. Do tedaj pa mirno
spi, ata.

In Ti, Janez Kramar, Zupnik in pastir, ki si v Ribnem
duSe pasel. Kar tako brez slovesa si odSel. Ni& povedal, nic
rekel. Akramihel, tokrat si me potegnil. Nikoli me nisi, to-
krat si me. Ko sem bil zadnji¢ pri Tebi, si mi slivovke dal pa
kruha ¢rnega. Mislim, da si s Salo umrl. Se ve§, kako sem
Ti za veliko no€ v cerkvi pomagal? Jaz sem tiste bilije pel,
ti pa otroke s palico miril, da niso prezgodaj Boga strasili.

Sedem Samarij, si dejal, ko sva §la v farovz, takih hun-
cvetov pa Se ne, kakor je mularija v Ribnem. In si se sme-
jal, kakor je prav za starega fajmoStra.

Vse dekanijske konference si zamudil, te zadnje z Bo-
gom le nisi. Si mu povedal, kako Ti je bilo na zemlji? Ves,
na tisto zadnjo kartico, ki si mi jo pisal v Spital, pa niti
znamke nisi dal. Koj sem vedel, da se ne bova vec sretala.
Ko pa se bova, Janez, akramihel, tedaj mi bo§ povedal vse,
kar mi nisi utegnil.

Mirno sanjaj tam pod Jelovco.

Pa Ti, Miha Burja? Kako? Vem, da si hud, da smo Ti
kamen na grob kupili. Le ne jezi se. Ves§, mocan si bil, tudi
tisti kamen bo§ prenesel. Z ljubeznijo smo zbrali tiste boZ-
jake. Kako sva v&asih kolestrala po taboris¢u. Prosi Boga,
da mi ne zameri kakor mi je Dimnikova mama. Klel sem.
Hvalil me nisi, Dimnikova mama pa me je trdo prijela. Saj
ves, Cas je bil tak, da se je kletev vanj kar prilegla. Zdaj ni
ved, pa se prav odvaditi ne morem. Sicer pa, da Ti kar na-
ravnost povem: saj si Ti tudi hvalil mohant, tisti bohinjski
sir, ki smrdi kakor dihur, pa se nisem kregal nad Teboj.
Se hvalil sem Te, ker si imeniten Bohinjec. Ne zameri. Jaz
Ti tudi nisem, ko si ¢ez Blejce udarjal in Bohinjce hvalil.
Pa so eni in drugi figo prida. Trdini eni in drugi, na zemljo
privezani kakor da bodo ve&no Ziveli in zatrapani v svojo
heracijo. da cekina Se nocejo ne. Sem jaz tak in si bil Ti.
Pa si Ti Bohinjec in jaz Blejec. Samo to vem, da si bil pred
Bogom C¢ist, jaz, blejska kvaka, pa bom trd odgovor dajal.
Tedaj pa pozabi, da smo bili Bohinjci in Blejci v kregu in
reci dobro besedo zame.

Ka‘ne, da bo§, Miha?

Barbko pozdravi na $pitalskem britofu. In druge, ki
leZze okrog Tebe. Dolg€as Ti ni med njimi.

Cas bezi in predolgo bi bilo pismo, ko bi pisal vsem, ki
smo se poznali. Vendar bi bilo grdo, ko bi ne pisal vam, dra-
gi prijatelii, vam, ki ste bili z menoj na Turjaku in v koCev-
ski jeCi. Tezko je bilo tiste dni, minilo je vse in zdaj vam je

lepo. Ti, Kadun€ev France, Ti doma leZi§, tam v Dobrepo-|

‘ah, kjer sem pri Stupniku travo kosil $e po grmovju. Se
ve§, France, da si tudi Ti poskusal. Premoc&an si bil in vsako
kesisCe si zlomil. Se §e dobro spomnim in Ti nemara tudi.
Potlej si s tistim belim roZenkrancem v roki umrl. Na no-
silih si leZal. ko sva se loila.

Pa Ti, JoZze Primev? Zraven sem stal, ko je streliala
nate tista Zenska. Koj si padel in nisi se ve¢ premaknil. Kje

leZi§, ne vem. Kjerkoli, naj Ti bodo te moje besede v pozdrav.
In Ti, Ton¢e? Kaplanoval si tam pod Hmeljnikom, v'
koCevski jeCi sva se poslednji¢ sesla. V Mozlju lezZi§, ko se
sretava, poves, kako je bilo.

Ilija Kalini¢ in Ti iz Novega mesta, ki Ti ne vem imena.
Kje sta vidva zasuta? In ti, tihi Gognac, ki si lezal v kotu
zraven mene? Nikoli nisi govoril, kadil si slamo zavito v
¢asopisni papir, kje si Ti ostal? Prvi¢ in zadnji¢ sva se sre-
Cala v tisti luknji. Tudi Tebi Zelim miren poCitek.

In vam vsem, ki ste bili vrnjeni v letu strahote 1945'i
ko. PriZgem jo nad jamami kolevskih gozdov, kjer vihra
novemberski veter, priZgem jo nad trboveljskimi jaski, kjer
je trpljenje doma in ste ga vi dopolnili, priZgem jo nad tehar-
skim grobi§Cem, kjer ste zasuti v skupno gomilo. In 3e sa-
motne grobove naj najde to moje pismo, grobove, ki je leZe

Kjerkoli po€ivate, moja misel in moje srce vam priZiga lué-1tov_ Dobite jo v Catholic Book

katoliski moz, ki prosi vecikrat
druge, da mu berejo “Vera na-
§ih wodetov.” Spisal Kardinal
Gibbons. Najraje dobi nekatoli-
cana. Tako je pridobil za kato-
lisko vero ze devet konvertitov,
izmed katerih jih je pet postalo
duhovnikov. “Faith of Our Fa-
thers” je res lepa; knjiga. V pa-
pir vezana stane komaj 50-cen-

Store na Superior, cez cesto od
katedrale. Ne bho vam Zal, ako
jo berete.. Je pisana v tako pri-
jetnem slogu, da ¢loveka viece
k branju.

1 jedilna zlica masti je 5 dkg-

1 jedilna zlica masla je 4 dkg

1 jedilna zlica kristalnega
sladkorja je 3 dkg

1 jedilna zlica moke je 2 dkg

1 jedilna zlica riza je 2 dkg.

Pri merjenju pa ne smemo biti

icreve¢ radodarne. Zlica naj he
bo zvrhana, temve¢ ravna,

Za otroke: Zelo dobro je, ce

otrokom, zlasti slabotnim, ponu-
dimo veckrat suncy rumenjak
pomesSan s sladkorjem. Rume-
njak in sladkor meSamo tako dol-
go, da dobimo svetlo rumeno kre-
mo. Zaradi boljsega okusa zali-

insm\ ROSARICA LY
(Zbira Vera K.)

raztreseni po slovenskih gmaj

nah in jih nih¢e nikoli naSel

Na tisto tiho domovanje, kjer
nmogi spe nevzdramno spanje

x * *

ne bo. Vsem priZigam lu¢ ta vefer. Ne svedo, ker bi ugas-
nila. Misel vam priZigam in z ljubeznijo vseh, ki so vas lju-
bili, vas kropim. Mirno spite, zemljo posvetite in nas utr-
jujte, ki na tujem pozabljamo na tezke dni in smo belega
kruha pijani. y

Morda bi moral napisati drugano pismo, bolj mehko in
bolj lepo. Rad bi ga napisal, ko bi drugale napisati znal.
Spodobilo bi se, da bi se vsakega posebej spomnil. Pa je
kratek moj spomin in toliko vas je.

Pocivajte, kjerkoli ste. Vse ste dali, kar ste imeli. Mi
pa, ne zamerite, &e potoZim, Se tisto neradi damo, kar nam
je odve¢. Vsega se oklepamo, z obema rokama. Tako je in
ni prav. Ni prav in ni prav. Pa ne bom ve€ tozil, da ne bom
klel. Sam nisem boljSi. Grehe nakladamo, za milost se ne
brigamo, nekaterim se dom odmika, drugi samo o veselju

sanjajo. Tako smo in nismo.

svet.

svoje trudimo, da bi bili boljsi.
Mirno spite, moji dragi. Na vadih kosteh se gradi nov

Pa verjemite, da se vsak po
Vi nam za milost prosite.

O, da bi bil lep in svetal, tak o kakrSnem ste vi sanjali.
Tedaj bo lepo med nami. Sinovi istega Oceta bomo in brat-
je Jezusu Kristusu, ki je za nas kriZan bil.

s

Newburske novice

Vse, kar odleglo mi je, ko sem
bral zadnji¢ urednikovo pripom-
bo, v kateri mi pravi, da ne bo
vrgel v ko§ tega, ka nakavsam
vsak teden. G. urednika pa ven-
dar le obc¢udujem radi premago-
vanja samega sebe. Ni mi treba
praviti, sam vem, so skusnjave
res velike vtopiti tele kolone v
kosu. Tudi mene napadajo vec-
krat. Pa ispet mislim, ¢e prene-
ham pisati, kam. hom pa z vsem
tem papirjem, ki mi prihaja od
ene- ali druge strani in je na
eni strani nepopisan. Skoda bi
ga bi bilo tja vreci. Ali ne?
* * L4

Saj na$ meznar ne rece nic.
Pa vemgo brez tega, da bi rajsi
videl, da bi bilo drevje brez list-
ja. Saj mu ne moremo zameri-
ti, ko pa mora zdaj v jeseni dan
za dnem listje grabiti, prav kot
S0 ga v starem kraju za nastel]
v hlevu. Toda, konec se bliza.
Veé kot polovico ga je Ze od-
padlo. Tako je. Ce je poleti list-
je v krasoto, je pa v jeseni v
delo in trud. Vse prav bo samo
v nebesih! '

; v R Ll

Latinski pregovor pravi, da se
glede okusa ne smemo prepira-
ti. Eden smatra to drugi pa kai
drugega za potrebno ali dobro.
Sv. Simon Stok, pravijo, je stal
na stebru ves bozji dan in pri-
digal. Sv. Anton je Sel v pu-
§tavo in med zivalmi smatral
Zivljenje za prijetno. Neki Milo-
Sevi¢ pa pise, kako srecen je ker
ima 50 galonov Zganja, katerega
cuzg dan za dnem. Res je “De
gustibus non est disputandum.”
Saj, kakor se kaze, niti vsi ne-
bes nemarajo, ker rinejo v na-
sprotno stran.

* * =

Skozi mesec november, ki je
mesec Vernih dus, bo darovanih
v cerkvi sv. Lovrenca 9 petih
mas za vse one, ki jih boste
priporccili na listkih. Napisite
imena na listek in ga.vrnite v
nedeljo ali pa vsaj v pondeljek
zopet nam. Pa Se nekaj:

Pricensi v nedeljo — praznik
Vseh svetih — opoldne pa v
pondeljek cel dan imamo prili-
ko dobiti popolni odpustek vse-
lej, kadar pridemo v cerkev in
tam zmolimo Sest wocenaSev
Zdrava Marij in Cast Bogu po
namenu sv. Oceta. Ti odpustiki
eo samo za duse v vicah. Potre-
ba pa je tudi, da smo prejeli za-
kramente sv. pokore in sv. ob-
hajila v teku osem dni poprej
ali pa pe Vernih dus dnevu. Bo-
dimo usmiljeni, da bomo usmi-
liene dosegli tudj mi.

Zalost je mapolnila dom dru-
zine John PoZzar na Way Ave.,
ko je smrt tako nepricakovano
iztrgala mater oziroma sopro-
go iz hiSe. Toda smrt ima Ze od
nekdaj to navado, pa ponekod
dolgo preti in bolezen nadlegu-
je ¢loveka, ponekod pa pride ka-
kor tat nepricakovano in wvza-
me svojo zrtev tiho in nagloma.
Pokojni naj sveti ve¢na lu¢! Po-
¢ivaj v miry'

Pl Ao g

Majhen dar je boljsi, kot ve-
lika neizpolnjena obljuba, pravi
pregovor. Da ne bo§ Bogu samo
obljuboval kakor Zid, ki je na
sredi morja med viharjem ob-
ljubil “vse ovce,” pri tem pa
mislil, “saj mu jih ne bom dal,
ko pridemo na suho.”

£ * »

Prevzviseni Skof RoZman in
Father Slapsak sta bilag ¢ez ne-
deljo v South Chicago na praz-
novanju zlatega jubileja sloven-
ske fare sv., Jurija. Gledali smo,
ko sta prisla nazaj, ce sta pri-
nesla kaj “zlata,” pa ni bilo nié.

s ¥ =

“V nasi cerkvi imamgo veé ol-
{arjev. Vcasih sta dve masi ob
istem casu. 'Ali sem bila pri
dveh masah, ali samo pri eni?”
Tako sprasuje nekdo. Odgovor
na to: v tem slucaju si delezna
milosti dveh sv. mas. To je do-
bro, da si vsi Zapomnite ravno
te dni, ko na Vernih du§ dan—
vsak duhovnik sme darovati tri
mase in bo prilika zadobiti od-
pustike vseh sV. mas, ki jim
prisostujete, pa naj bodo daro-
vane v istem casu ali pa zapore-
doma: 573

¥ *

Novga farana sta Michael, John
Mar’ko in pa Judith Ann Zupan-
¢i¢. Mati od Michael John je Mi-
kliceva Marica, od Judith pa
Rosalie Kuhel. Na§ poklon obe-

[ma druZinama.

* L
Nekdo trdi, “Vzrok za%kaj so

stari ljudje smatrani za modre
je to, da ni nikogar v blizini, ki

bili pri 20 ali 30 letih. Jaz tega

ne verjamem.
& L B

V nekem mestu v Tennessee
se je pri§la Mrs. Rhea pritozit
na sodnijo, da jo je njen moz

primoral, da je Varovala dve leti 5 vahili ljudi k molitvi, jih|

staro deklico med tem, ko je on
Sel z materjo ©troka na ples. Ve-
ste, temu ¢udaku bi bila pa nje-
gova bolj§a polovica prav Ziher

priveznila eno fiorko na uho.
* *

‘{se rada, smejala:;Tri milje da-

bi povedal, kako nespametni so |

i

“Komar je napreden Sele te-
daj, ko skozi mrezo v hiSo pri-
de,” ’pravi nekdo. Torej Sele te-
daj, ko koga uje. Na ta nacin
naprednih je tudi nekaj Iljudi,
ki neprestano pikajo vse okoli
njih.
* * L

Srecdn bos edino le tedaj, ako
tako zivis, da je Bog s teboj in
ti z Bogom — zdaj in na veke.

Danes je bil pokopan Louis
Kastelic, moz ki je bil pred leti
zelo delaven na druStvenem
polju. Zdaj je konec njegovega
dela. Naj poc¢iva v miru!

® » L ]

“Se nikoli v svojem Zivljenju
nisem bi] tako presenecen ka-
kor takrat, ko sem na’svet pri-
sel,” je dejal Frjanov Anzek.
“Prav ni¢ nisem tega pricako-
valieHiwhi ¥hi.f '

%

R
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“Oh ja, saj pravim,” so rekli
naSa mati, kadar se jim je kaj
pokvarilo. Oh ja, bi tudi jaz lah-
ko tarnal, ¢e pomislim, da sem
v zadnji koloni tako v stran za-
sel, sploh nisem omenil letos$njo
pot v Kanado, ki sva jo naredi-
la z Father Edwinom — neca-
kom.

Rekel sem Ze poprej, da sva
obiskala sestro Eleanoro OSB.
Dosti se ni spremenila. Ko smo
hodili Se v Solo The Little Red
Schoolhouse,” je bila Zzivahna in

le¢ je bilo od njenega doma do
sole. Takrat se nismo s busom
vozili. Pes$ je bilo treba, pa naj
je bil sneg ali pa blato. Sestra
Eleanora ali kakor smo jo klicali
doma, “Petracova Metka,” je Se
vedno zivahna in se rada sme-
jo, dasi je presla Ze svoje sedem-
deseto leto.

Sestri sva prav kmalu voscila
dober dan in se odpeljala Se v
drugo stran, v Villa Scholastica,
kjer so Se tri slovenske sestre.
Nedak je vozil, jaz sem komadi-
rov, ker sem mislil, da Duluth
dobro poznam. Motil sem se.
Vozila sva sem in tja, povprase-
vala kje in kako se pride v Vil-
la Scholastica. Sele po veckrat-
nem obracanju sva 'konc¢no za-
gledala ta grad; veliko poslopje
zidano iz temnosivega grahita.
Prav v resnici zgleda kot kaka
trdnjava visoko na hribu, od
koder je krasan pogled. Tuka]
je stan sester benediktink. Ima-
io samostan in Solo za dekleta
kaker tudi krasno cerkev, vse
sEupaj. i

Ker sva hotela Se tisti dan pri-
ti nekaj mest naprej, nisva dol-
go obnavljala spomine nekda-
rjih dni. Tudi te sestre so bile
pred petdesetimi leti pri sv. Ste-

fanu v Brockway.
{Dalie na 3. strani)
Fy SHSCUREES

Kvartet v stolpu sv. Vida

Cleveland, .O. — V stolpu sv.
Vida na Glass Ave. v Clevelan-
%du g7 te dni pripravili stanova-
mnje za §tiri imenitne pevce, ki

{speli iz Holandije in se za stalno
-naselili pri sv. Vidu. V nedeljo
115. novembra popoldne bo pre-
vzviseni Skof Rozman posvetil te
stiri Holand¢ane — 4 nove bro-
naste zvonove sv. Vida, da bodo
potem skozi desetletja in stolet-

bodo v zaéetku novembra pri-iza nove zvonove. Razposlana s0,

drustvom. Nekateri so se prav

ko premalo, da bi se krila cela
vsota, ki jo bo treba pladati za nje v krozenju kisika in hrane.
zvonove in moderno instalacijo
zvonov. Vse skupaj bo namrec pri otrokih se zac¢no javljati na-

. . . bodo hitele naSe misli v teh
dneh. Na grobove nasih dragih.
Veliko je teh grobov, blizu in
daleé. Ene je ljubeéa roka okra-
sila s snezno belino krizantem,
drugi so pokriti z mehko travi-
co, iretje pa krije pravkar od-
padlo pisano jesensko listje. Na
nekaterih bodo gorele svecde ve-
ter se bo igral z njimi in jih uga-
Sal, ob grobu pa bodo stali érno
(zbleceni zalostni ljudje. Na dru-
gih sve¢ ne bo, prazni bodo, za-
pusceni. ZapusSceni le na videz,
na zunaj. Prav na te samotne
grobove, od katerih nas loc¢ijo
brzemejne deljave, bomo pohi-
teli v duhu, z molitvijo. Molili
bomo za ranjke prosili Boga za
pokoj njih dus. Saj to je vse,
kar jim Se moremo dati, razen
ljubezni, ki traja preko groba.
* £ *
Bila si sonce . . .
Bila si sonce in nisem te videl,
da bi rekel v temi; svetloba.
Zdaj te vidim. Iz groba
poganjajo misli in se vezejo
v Zarec, Zgo¢ obro¢ krog srca
in vanj rezejo
besedo, eno samo besedo:
Mati.
(JoZa Lovrendic).
Knjige

Knjige so moje drage prijate-
ljice, zato lepo ravnam z njimi.
So skoraj toliko obcutljive kot
otroci. |

Preveé vlage ne prenesejo in
suhe vroc¢ine tudi ne. Ni¢ dobro
jim ne de preblizu pe¢i in pre-
blizu okna. Strokovnjaki trdijo,
da jim tudi v iomarah ni prevec
vse¢. Najrajsi so na policah, ki
imajo hrbet. Te police naj stoje
ob notranjih stenah. Usnjena
vezava je Se posebno obéutljiva
za vlago, vroc¢ino in sonce. Od
suhe vro¢ine postane usnje krh-
ko in se zaéne drobiti, nakar se
hrbti razcefrajo. Zatorej pazimo
na knjige.

O vremenu

Tolazilni rek za vse tiste, ki
veliko mislijo na vreme:

“‘Soncno vreme je prekrasno,
dezevno je osvezujoce, vetrovno
nas utrjuje, sneg nas pa razvese-
ljuje.”
KUHINJA

Tehtanje brez tehinice
Marsikatera izmed nas ima Se

recepte iz starega kraja, v kate-
rih je predpisana koli¢ina nave-
dena v dekagramih. Skoda  bi
bilo, da bi se kljub previdnosti
slas¢ica pokvarila, ¢e bi merile
le “na woko” ali priblizn>. Poma-
gajmo si brez tehtnice takole:

manjsi pa bo 640 funtov teZzak in
bo imel 31" premer.

Do sedaj so bili pri sv. Vidu
trije zvonévi. Dva.majhna Ze-
lezna in eden veéji iz brcna. Pa
tudi ta najvecji je za 40 funtov
lazji kakor bo najmanjsi novi.
Tehta namre¢ samo 600 funtov.
Tega bo kompanija vzela v ra-
cun. Dva zelezna bho dobila ka-
ka revna ali pa misijonska cer-
kvica.

Te dni se je zacelo nabiranje

bila pisma raznim trgovcem in|

lepn odzvali in je tako priglo ze
3000 dolarjev. Toda to je Se veli-

jemo s kapljicami kave, mleka
ali limone.

Da bo ostala cvetaca lepo bela,
dicdamo wvedi, v kateri jo kuha-
mo, nekaj limonine lupinice,

X * *
Ce zelimo, da se nam ledene
kocke, ki smo jih vzele iz hladil-
nika prehitro ne stopijo jih za-
vijmo v aluminijsti papir (debel
srebrni papir).
® * *

PohiStvo cbvarujem: pred via-
go, ¢e polozimo vanj nekaj kos-
¢kov kafre, ki vlago rada vpija.
od casa do ¢asa moramo Kkafro
obnoviti, saj je znano da ta po
nekem ¢asu samo pi sebi izgine.
Saj pravimo “Zginil je kot ka-
fra!”. Kafra je tudi dobro sred-
stvo zoper molje.

. ”E' > e o
K_y RAVIE

Dr. Val. Mersol:

Kré¢i v otroski dobi
Ni bolj neprijetnega obcutka
za oceta ali mater kot gledati
malega enoletnega sincka ali

lo telo se premetava po postelji,
glavica je navadno nagnjena na-
zaj, barva cbraza in sluznic mo-
drikasta, na ustnicah pene. O¢i
so odprte, toda tam ni videtj ze-
nic, ampak vidi se bela povrsing,
sklere, ker so o¢i nekam zavite
in zenici skriti za ofesno vezni-
co. Prsti na rokah so véasih iz-
tegnjeni, vcasih stisnjeni v pest.
Misice na prsnem kosdu, trebuhu
in hrbtu so skrajno napete. Ma-
lo srce udarja preko 150 krat na
minuto, medtem ko dihanja sko-
ro ni icpaziti.

Tako krc¢evito stdnje je prav
gotovo nevarno in niso redki
primeri, da se hitro ponavljajoci
se kré¢i koncajo s smrtjo otroka.

Starsi navadno na razne nadi-
ne poizkusajo zmanjsati krce. Ce
jim to ne uspe, navadno hitro
pokliéejo zdravnika. Dobro je, ¢e
je zdravnik blizu in lahko takoj
pride, Zalibog je mnogokrat kje
drugod zaposlen, pa ne more ta-
koj priti. Zato je vazno, da bi
mati ali cée malo bolj poznala
vzroke otroSkih krcev, da bi vsaj
zacasno mogla pomagati otroku,
da ostane ziv, dokler ne pride
zdravnik,

Vzrokov za krée pri otrokih je
cela vrsta,

Krce imajo lahko novorojen-
¢ki, posebne ée so predéasno ali
prezgcdaj rojeni. Najveckrat so
temu vzrok majhne krvavitve
na mozganih ali v mozganih med
rojstvom. Tudi zacasno pomanj-
kanje kisika veckrat sprozi krée
kmalu po rojstvu. V teh prime-
rih je navadno Se zdravnik bli-
zu, pa lahko pomaga, poleg tega
da potrebna navodila sestri, ki
streze.

Kreéi, ki s v zvezi z rojstvom,
navadnc v teku enega alj dveh
tedn-v izginejo, ker v tem éasu

izginejo male krvavitye in mot-

Silnejsi in bolj nevarni kréi

spremljali na njihovi zadnji poti stalo 14 tiso¢ dolarjev. Toda ve-,vadno, ko se otrok zaéne uditi

lin peli v &ast Bogu.

likcdusnost faranov sv. Vida je hoditi. Ti kréi so navadno v zve-
Najvecji zvon bo tehtal 2200 znana in smo prepri¢ani, da bo-'zi s pomanjkanjem Ikalcija. Vz-

funtov in bo imel premer 46”. do tudi sedaj segli globlje v Zep 'rok zato je bedisi bolezen kréev

J. V.|
[

'‘Drugi bo tehtal 1320 funtoy in bo im dali v kuverte, ki so jih v ta ali tetania ali pa tako imenova-
imel premer 39”. Tretji bo imel namen dobili.

| | na angleSka bolezen ali rachitis.
Doli v drzavi Teksas je slep 880 funtov in premer 34”. Naj-

(Dalje sledi.)

héerko, ko se zvija v kréih. Ma-

B o Tl SRR g




Dr. Josip Gruden:

Isodovina slovenskega naroda

13. Boji v Hrvalski krajml.
Bitki pri Budackih in pri Sisku

!

Tu so
se posvetovali o brambnem re-;

du za Vojasko Krajino in o do-
neskih posameznih dezel. Nad-
vojvoda Karol je doloc¢il za vz-
drzevanje Krajine na leto 548.-

205 goldinarjev; od teh stros-:

kov naj bi platevala Stajerska
eno polovico, drugo polovico pa
skupno * Koroska, Kranjska in
Gorigka. Dezelni odborniki so
dovolili na pet let 549.195 gol-
“dinarjev.

Vse te priprave za obrambo
dezel so se pokazale v 'kratkem
za prepotrebne, ker se je Turek
pokazal zopet na meji. Zgodaj
¢pomladi se dvignejo cete Fer-
had pase iz Bosne in udarijo cez
Uno in Hrvatsko. Steni¢njak so
brez uspeha napadali, Dreznik
pa osvojili. Potem pokoncajo
in oplenijo vse do Kolpe, katero
prebredejo in 28. marca pri¢no
chlegati Metliko. Letak “Newe
Zeitung’, ki je bil morda tiskan
v ljubljanski Mandeljcevi ti-
skarni, nam na S$tirih straneh
popisuje vse grozote tega na-
pada. Metli¢ani so se hrabro
drzali pet dni in pet noéi, vec-
krat napravili izpade na sovra-
nika in mu pobili do 2000 moz,
slednji¢ pa so morali podleci
turski premoéi. Strasno so se
Turki nad njimi znosili. Mest-
nega sodnika so s puS¢icami u-
Istrelili, mestne svetovalce so
obglavili, Zene in hcere mesca-
nov oskrunili, potem jih zaprli
v cerkev, katero pri odhodu za-
7gali. Okoli 900 moz in dec¢kov
so odpeljali s seboj v suZnost.
Vendar so baje slovenski in hr-
vatski kmetje pozneje (12. ap-

Pridite po vase slike

Mnogi niti ne vedo, da hra-
nim njihove POROGNE, naj-
ve¢ lepe barvne “MOVIE” sli-
ke. Zanje so gotovo drag spo-
min. Slike sem posnel iz pri-
jaznosti. Za mene nimajo po-
sebnega pomena. Zato tudi
Zelim, da bi pridli ponje, ker
so, ali fe bodo, zanje in za
njih potomce zanimive.

Tudi slike druzinskih hiSnih
vrtov so posnete prav tako iz
prijaznosti zanje in jih kdor
%eli lahko dobi. Imam tudi
nekaj slik vaZnih pogrebov.
Teh slik je veliko od vseh let.
Kadar ste me videli slikati, ve-
dite, da imam vafe slike Se v
wrhiva.  Lahko se priglasite
ssebno, pismeno ali po telefo-
nu.

ANTON GRDINA, Sr.
1053 E. 62 St. HE 1-2088

Pristopil v odvetnitvo Vv
Ohio 1943; pomozni policijski
pravdnik 1942.46, glavni po-
licijski pravdnik za mesto
Cleveland, 1946-53; Sodnik,
Cleveland Municipal Court,
1953.

ELECT

JUDGE JOSEPH STEARNS
JUDGE

CLEVELAND MUNICIPAL COURT
Endorsed by

GERALD E. JOHNSON, Campaign Chairman

nla) dohiteli tursko
Kolpi in jo potolkli.

Skoraj ob istem casu so se
Turki z zvijaéo polastili tudi
trga Kostel. Trg in grad sta
stala na strmem hribu, ki se
dviguje osamljen iz doline nad
Kolpo. Trg je bil sredi hriba,
grad na vrhu; oba pa je obda-
jal mo¢an zid. Turki pridejo
pred trg preobleceni kot Hrva-
tje in prosijo pomoci, ¢e§ da so
jim roparji iz Bosne vse ugra-
bili. Da bi jim trzani Se bolj
verjeli, so nosili s seboj dojen-
¢ke in nekaj “ hiSnega orodja.
Iz kréanskega usmiljenja jih
previbalci sprejmejo v trg. Pa
ge tisto no¢ odpro navidezni be-
gunci mo¢ni turski ceti trSka
vrata. Ceta se polasti hitro
gradu, pobije posadko, opleni
trg, ga zazge, s plenom in ujet-
niki pa hitro pobegne dalje.
Zdaj se zbere ve¢ kranjskih ple-
micev s svojimi vojaki in hite
na Hrvasko, da bi prestregli ro-
parje. Pri Topoloviéu se po-
stavijo na prezo. Turki ne slu-
tijo ni¢ hudega. Kar jih napa-
de slovensko-hrvatska vojska,
pokonéa vse, ujetnike pa resi su-
znosti.

Obrambna ¢érta ob reki Uni je
bila v tem <¢asu za kristjane
skoraj popolnoma  izgubljena.
Od mnogobrojnih trdnjav in
trdnjavic stal je le e staroda-
vni Bihaé s svojo moc¢no posad-
ko, toda nobene nade ni bilo,
da se bode mogel trajno ubra-
niti turSkim naskokom. Preko
Kolpe je bil dohod v slovenske
dezele sovrazniku zopet odprt.
Zato je sklenil nadvojvoda Ka-
ro] na pripravnem mestu blizu
Kolpe sezidati moc¢no trdnja-
vo. Kupil je od grofov Zrinj-
skih ves %ot med Kolpo, Kora-
ng in Dobro in tu sezidal mogo-
¢no trdnjavo, ki se je po svo-
jem utemeljitlju  imenovala
Karlovee (Karlstadt, Carolosta-
dium). Na praznik sv. Marje-
te, 13. julija 1579., so priceli z
grabo. Temelj je bil poloZen

¢eto pri

na 900 turskih glav, ¢es da bode

vsled tega trdnjava nepremag-
ljtva. Naslednje leto je bila
zgradba dovrSena.

V blag spomin
TRETJE OBLETNICE SMRTI NAZE
LJUBLJENE SOPROGE IN

SKRBNE MATERE

Theresa Vene

ki je zaspala v Gospodu dne
31. oktobra 1950

Spavaj mirno v tihem grobu,
redena trpljenja in skrbi,
predraga soproga in mati,
na svidenje nad zvezdami,

Zalujo&i ostali:

JOSEPH VENE, soprog
OTROCI, VNUKI, VNUKINJE

| Cleveland, Ohio, 30. oktobra 1953.
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(Nadalievanje z 2. stranl)

“Midva morava oditi,” sem
dejal sestram. “Molite za nas,
mi bomo pa za vas, saj tako
ukazuje Zvelicar. ‘Molite eden
za druzega, da boste ohraneni.’
Vse tri sestre so se poprej pi-
sale Kocjanci¢: Helena, Jerica
in Rezika Kocjanci¢. Zdaj so pa
sestre Cyrila, Ursula in Teresa
reda sv. Benedikta.

Iz Dulutha je bilo lazje priti,
kot notri. Hvadnik je bil le ta,
da sva morala sedaj v dolg strmi
klane, prav tako nekako kakor
v starem kraju iz Sodrazice cez
boncar na Bloke. Father Edwi-
nu sem zdaj prav rad pustil, da
je vozil, kakor je hotel. Cudno,
da se mnavzdol wvisak bolj boji
kakor navzgor. Jaz se nisem
prav nié¢ bal. Res ne!

Cesta proti severu skozi Eve-
leth, Virginia in tako dalje, je
prav gladka in Siroka. Zato pa
lahko mislite, da sva peljala —
nak father Edwin je peljal —
aekaj veé ko 40 milj na uro, do-
malega dvakrat 40, pa sem bil
tiho. “Naj le pelje, fant,” sem
si mislil, “bo vsaj lahko spal—
to se pravi, ¢e bova tako srec¢na,
da dobiva primerni motel.”

Ob strani je cesta porascena z

| gosco,

po kateri se najbrze
skrivajo zajci, veverice, pa mor-
da tudi kaka srna. Pred petde-
setimi leti, ko sem prvi¢ videl
te kraje, je bil tam Se gost gozd.

Ni vzelo dolgo, da sva teh 60
milj od Dulutha pa do Eveletha,
prevozila. Toda jaz Eveletha ni-
se mveé¢ poznal. Se razume, da
se skozi dobo 55 let veliko lah-
ko spremeni in Eveleth se je.
Takrat je bila to le mala vas,
z malimi lesenimi hiSicami. Zdaj
je mesto.

Peljala sva 'kar naprej in se
ustavila Sele v Virginiji, da je
dobi] najin konj zopet nekaj fu-
tra. Ko smo z natakarjam ga-
solina prisli v pogovor, sem o-
menil, da sem pred 55 letimi
dela] na Adams Mine kot fire-
man, je ta gledal nekako never-
jetno, debelo v moj rimski ko-
lar, kakor bi mi bil hotel reci,
tega ti pa neverjamem . “Ves§,”
sem dejal, ‘to je bilo, e predno
sem Sel v Sole.” Se vedno mi ni
verjel le neverjetno se je rezal
Pla¢al] sm mu in hajd naprej
proti Kanadi.

Ko je sonce zacelo mizavo na-
slanjati se ne zapadnj obzor, sva
privozila v vas Orr. Ustavila sva
pri novem motelu, kjer so nama
odkazali dve ¢edni sobi Se pre-
cej po pametni ceni. Lahko no¢!

I. B.:

Hudo je brati pisma jz domo-
vine, a mislim si veckrat, da bi
bilo za marsikoga zelo dobro.
Spoznal bi, koliko gorja je v do-
'movini, za kar se on ni¢ ne
zmeni, kot da bi bilo to nekje v
notranji Aziji. Narodna zaved-
nost je dejana na preikusnjo.
Mnogi menijo, da ni zadeva na-
rodne zavednosti — pomagati v
tezkih dneh domovini. Motijo
so; v tem se ravno pokaie da
je %kdo narodno zaveden, ce se-
daj pomaga. Ogromno tevilo
pisem prihaja, da je tezko se o-
mejiti, ker jih! preve¢ ~sili pod
roko.

Prvo pismo

Pismo od 25. sept. pravi: Sa-
ma se ¢utim vsak dan slabo. Je
tudi v hidi bolj slabo. Dohodkov
nimamo. Kupiti si ne moremo
niti najpotrebnejse obleke. Raz-
trgani smo kot cigani. Pa tudi
flik nimam, da bi $ivala. Moz je

¥e tudi star, pa mi je kar hudo,

ko je tako raztrgan. Ali poma-
gati si ne morem, saj Se za dav-
ke nas tako trapi.”

Je res revi¢ina na kmetih,
‘wer davéni vijak reZe mnarav-
nost v meso. Pri tem je pa Se
druga nezgoda, da je po nespa-
meti komunistiénega gospodar-
stva tekstil tako drag, da si ga
ne morejo nabavljati ne kmetje
ne delavei. V republiki Hrvat-
ski fmajo tovarne ¢ez 70 mili-
jard din tekstila neprodanega,
ker je tekstil predrag in ker
ljudem na kmetih vso gotovino
poberejo davki. Kaj bodo sedaj
s temi ogromnimi zalogami tek-
stila? Tudi ¢e za polovico zni-
%ajo cene, ga ljudje ne bodo ku-
povali, ker je tudi zelo slabe
.| kvalitete. Kako je sedaj s ko-
munistiénim planom? Ali je tu-
di to po planu ali se je tako iz-
krotovi¢ilo?

" Prostovoljni kothoz

V Srbobranu (Vojvodina) je
ustanovilp 30 kmetov svojo

0
o

Domovina v pismih in ¢asopisih

Najverjetneje je vzrok ta, da si
ne upajo ve¢ vzdrzati kot samo-
stojni kmetje zaradi visokih
davkov. To je pa tudi Ze drugi
vzrok, zakaj smo to objavili.
Ker vedo, kako visokj so davki
za samostojnega kmeta, so v za-
drugi dolo¢ili ze kar % bruto-
dohodka za davek. — V¢éasih je
gospodarska modrost ucila, da
¢e ima kmet denar, potem ga i-
majo tudi drugi poklici. Sedaj
so kmeta oropali z davki, da de-
narja ve¢ nima. Posledica je, da
komunistiéne trgovine ne bodo
mogle prodajati svojega blaga,
da pa tudi komunisti¢ne tovar-
ne ne bodo kam vedele s svojim
blagom, &e ljudje ne bodo imeli
denarja, da bi ga kupovali. Cud-
no je to planiranje v komunisti-
¢ni druzbi, ko na eni strani ne-
prestano pisejo o ravnoteZju med !
pladilnimi fondi in med blagov-
nimi fondi, v praksi se pa poka-
7e, da tega ravnotezja ni. Ali so
pustili premalo dobrin med ljud-
stvo v obliki pla¢ in protivred-
nosti za kmecke pridelke ali pa
so tovarne preve¢é proizvajale?

Drugo pismo

Dkugo pismb 4. sept. je iz
kmetskih razmer. Starisi pre-
pustijo posestvo mladim. Pa pri-
de véasih do prepirov med sna-
ho in tasto. O takih starsih pove
pismo: “Veckrat pride k meni s
solzami v oceh, tozi, da 8e ni
dobila ni¢ toplega za jesti, da ji
snaha $e ni ni¢ dala. — Naredim
ji kaj malega, skodelico tople-
ga mleka ali ¢aja. Potem pa ne
ve, kaj bi mi revica pomagala.
Ali kaj bo scdaj, ko bo bolj hla-
dno, ko Zenica nima nobene to-
ple obleke. V prvi vrsti prosim,
¢e bi bile kake tople hlace ali
kaka jopica za to zeno; zakaj ve-
dno moli, da bi jo Bog poklical
k sebi prej kot se bo zacdela zi-
ma. Saj vem, da tudi v Ameriki
ni postlano z rozicami, da po-
vsod je treba trdo delati, ¢e ho-
¢es, da posteno zivis. Ali vse-
eno se v Ameriki veckrat %kaj
pro¢ vrze, kar se pri nas Se vse

kmetijsko delovno zadrugo, da-
si po vetini dosedaj niso bili v
zadrugi. Zanimiva so pravila,
kakor so jih kmetje sklenili gle-
de delitve pridelka. Bruto-pri-
delek se deli takole: %4 za ma-
terijalne stroske proizvodnje,
Y, za zadruzne fonde. — List
“Ekonomska politika,” ki to ob-
javlja, dostavlja, da bo ¥ za
materijalne stroSke premalo,
ker po dosedanjih izkusnjah do-
segajo materijalni stroski 35 do
45%. To porotilo prinasamo iz
dveh razlogov. Kmetje gredo
prostovoljno v zadrugo. Zakaj?

porabi, do najmanjse flike. Saj
pri nas se vsega dobi, ali kdo
naj kupi, ko je vse tako drago.
Pri nas delavec malo zasluzi,
kmet mora vse po ceni prodati,
kar pa je treba kupiti, to je o-
bleka in obuvalo, je pa nezmer-
no drago in zato je tako tezko
pri nas. Posebno pa nas tepejo
davki, ki so tako visoki .
Zanimivo je to pismo. Ljudje
so sami Vv stiski, pa pPomagajo
laJsat1 bedo, k]er se pOkaze Ta
Yena namred Se tudi piSe, da so
vzeli v druZino vojno siroto in
Se enega otroka iz druge Stevil-

‘in vse udobnosti.
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ne druzine, to pa kljub temu,
da imajo sami ze tudi osem ¢la-
nov. To so gotovo zlata srca
dobrih kmeckih zena, ki lajsajo
gorje, kjer le morejo in si tako
kljub vsem krizem izprosijo bla-
goslov. To so tiste jeruzalemske
zene, ki spremljajo Jezusa na
%krizevem potu. So med njimi
tudi pogumne Veronike, v ka-
terih duso je Jezus wvtisnil svoj
bozji obraz. Ta bozji obraz iz-
zareva tudi skozi njih lica. Za-
kljuéuje pismo s povabilom: ”A-
%o Vas pot kedaj pripelje v Ju-
goslavijo, zglasite se na nas na-
slov. Vas bomo z veseljem spre-
jeli in oskrbeli s hrano in sta-
novanjem.”
il Yttty
&tevilo upokoiencev

Iz poroéila ljubljanskega caso-
pisa je razvidno, da je v Slove-
niji trenutno 73,000 upokojen-
cev; vsega prebivalstva pa je o-
koli en milijo in pol. Njihov po-
lozaj ni posebno zavidljiv, kot
pove porocilo z zadnjega obcne-
ga zbora.

MALI OGLASI

NOVA HISA NA PRODAJ
na Huntmere Ave., v fari sv.
Jeronima. Noy bungalow s 4 in
pol sobami, kopalnica obita z
ilovnatimi plos¢icami, pregra-
jena klet, plinska kurjava, pro-
stor za razSiritev na 2. nad-
stropju. Cena $16,300.

L]
ENODRUZINSKA HISA
NA PRODAJ
na Lucknow Ave., blizu E. 156.
ceste; 6 sob, kopalnica na 1.
nadstropju, umivalnica na 2.
nadstropju, beneski =zastori,
dvojna garaZza. Cena $10,900.
Za podrobnosti se obrnite na

Kovac Really

960 East 185 Street
KE 1-5030

(215)

Hi$a .maprodaj

Naprodaj je 6 sobna hisa, na
sredi sto éevljev Sirokega, lepe-
ga vrta v Collinwoodski nasel-
bini poleg Grovewbod Ave.
Transportacija, gorkota na plin
Kogar veseli
naj vprasa zveer po 5. uri ali
v soboto in nedeljo celi dan na

1164 E. 167 St. (215)
Stanovanje
Is¢em sostanovalko, da bi

delila svojo dvosobno opremlje-
no stanovanje. Ni¢ kuhanja.

Zajtrk ako Zelite. Poceni. Kli-
c¢ite HE 1-3692. (215)
V najem

V najem se odda stanovanje
5 sob zgoraj. VpraSajte na 1087
Addison Rd. v soboto. —(215)

NAPRODAJ

AJDOVA
MOKA

na debelo za trgovine
v 5, 10 in 25 funtov Zakljih.

LAKE ERIE FEED & SUPPLY
North Broadway
Geneva, Ohio
Telephone: Geneva 4621

(oct.27,30,n0v.3,6)

Trgovina v najem
Trgovina se odda v najem
na E. 222 St. in Arms Ave. Na
839 E. 222 St. Kli¢ite HE 1-
7963. (216)

Soba se odda
%enski srednjih let ali starejsi,
uporaba kuhinje in pralnice,
pri Lake Shore Blvd. in Neff
Rd. Telefonirajte na HE 1-
6437. (2AT)

Izvrstno pivo - vino - Zganje
in okusen prigrizek

Se priporoiamo

Three Gorners Gafe
1144 EAST 71st ST.
Frank Baraga, lastnik

145 S 4485 ORESLO PO S D

dobijo od srede 4.

litete.

SR EIPTLE23282222228520 2833232222220 OR S PN T2 222N &

KLOBASE!

Najboljse doma narejene rizeve in krvave klobase se
novembra naprej.

Mi imamo najboljSe grocerije in meso najboljse kva-

SLOVENSKA ZADRUZNA ZVEZA

667 E. 152 S5t. — GL 1-6316
712-714 E. 200 St. —

IV 1-3562
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LJUDSTVO BO GOSPODAR
ko postane

McDERMOTT

ZUPAN

VOLITE ZA

X |

WILLIAM J. McDERMOTT

120 Greenwich Street

238 E. 19th St.

N

"VIAND INTERNATIONAL (0. )

o
NAZNANJA, DA JE V JUGOSLAVIJO

MOGOCE POSILJATI
visokokvalilelne Sivalne stroje za gospodinjstvo

krojaske in univerzalne (Zig-Zag),
izdelek najvecje nemske tovarne HAID & NEU

Mod. 483—drop head, central bobbin, na zZeleznem sto-
jalu, z garantirano dostavo do najblizje Zelez- $|32.50
niike postaje, s placano carino.
3]
Odli¢ne radio aparate avstrijske tovarne INGELEN
&
Najmodernejs$iINGELEN
“COSMOS”, 6 cevi z 8 funkci-
Jami,
dolge, srednje in kratke valo-
ve, do prejemnikove poste.

. @ . :
Hrana ni dovolj za Vagfe drage — posljite jim tudi
predmete trajne vrednosti
Zahtevajte podrobnih informacij pri

LIGA K. S. A. (LEAGUE C.S.A.)

New York, N. Y.

izredno selektiven, za

$56.50

New York 3, N. Y.

,?l

BOLJSI graditelji

ZMERAJ VPELJAJO

. MONGRIEF

his

ZRACEVALNI SISTEM
GREI.NI IN

Ustanovljeno 1908
Zavarovalnino vseh vrst vam toino preskrbi

HAFFNER INSURANCE AGENCY

6106 ST. CLAIR AVENUE

CEea Ot IOttt b IOt Pt atssrstnssssess

Slovenci, poslusajte novo slavensk.o nedeljsko
oddajo na postaji WERE — 1300
zaeelek ob 8:30 zj.

xxxxxxx 8o b et tEEtPPOttIsIIeIIITIINIT Ol -

¢4 40 owd
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SLOVENSKA BRIVKIGA

(BARBERSHOP)
761 East 185th St.
GEO. KOVACIC in JOHN PETRIC
lastnika—se priporocata

ANTON HIBLER

iz starega kraja izuéen
URAR

se priporota za v to stroko
spadajoca dela
6530 St. Clair Avenune
Tel.: EX 1-8316

INSURANCE
Fire — Windstorm
Automobile
Za zanesljivo postreZbo se
priporocéa

‘Daniel Stakich

Agentura
15813 Waterloo Rd.
KE 1-1934
(Fri.-x)

Za prevode listin

iz slovenskega, srbohrvaskega in
nemskega jezika na angleSko in
obratno se priporoca
DR. IVO CERNE
1421 E. 53 St. Tel. UT-1-9413
Cleveland 3, Ohio

ZA NAJBOLJSI KUP ZA VAS
NA RABLJENEM

AVTO ali TRUCK

se oglasite pri

Frank E. Tercek

DORNER CHEVROLET
COMPANY

14115 St. Clair Ave.
MU 1-7700

TAKRAJSEK

FUNERAL HOME CO
6016 St. Clair Ave.
Tel. ENdicott 1-3113

Rudolph Knific Agency
Popolna zavarovalninska
postrezba
NASE DRUZBE SO VSE
PRVOVRSTNE

Cene za avto in ogenj
damo po telefonu

820 E. 185th St. IV 1-7540

Oglasajte v “Amer. Domovini”
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"ad zvezdami strelil nase sinove in hcere, na-’ Na njih grobove zopet hite na-|da se vidimo spet — nad podro&ju: Hranilnica in Posojil-| 7= A
Se brate in sestre . . . So to gro- Se misli in naSe molitve, na gro- zvezdamil! .. .” nica, ki je bila ena najbolj delav- ° °®
; ;8 . _|bovi, v katere je Kajn-brat zlo- bove tistih, ki so se kakor videi P.!nih v Sloveniji, je bila njegovo P t
e dosend, JRuet Soge ¢insko zagrebel Abela, brata SVO-;Vrgli v borbo za obrambo sve- P delo. Kmetijsko drustvo, ki je onovno lzvo l e

minilo leto, odkar smo stali, kle-
¢ali, molili in s cvetjem vencali
grobove svojih dragih ranjkih, ki
v njih spe svoje nevzdramno spa-
nje.

Kako hitro je minilo leto in
spet hitimo na grobove.

Hitimo?

Ne, hitenje se je za nas usta-
vilo, le naSe misli beZe, beze v
daljne kraje, v nojstni kraj, tja,
kjer pcéivajo oce in mati ter na-
$ih dedov dedje. Tam so grobo-
vi, na katerih smo prizigali luc-
ke, ob katerih smo pretakali sol-
ze. Tam pa so tudi grobovi, na
katerih nismo prizigali sveék, ob
katerih nismo klecali, nismo mo-
lili. So to grobovi, v katere je

jega, potem ko ga je mudil, muitinj, podedovanih od dedov de-

ljudi resevalo gospodarskega iz-

Duhovni svetnik Jakoh

izgrebel o&i, odrezal jezik ali
druge ude. So to grobovi nedol-
znih otrck ter starih moz in Ze-
na na nesreénem wotoku Rabu, so
to jame in prepadi nasih di¢nih
borcev za resni¢éno svobodo, na-
§ih Zrtev na Turjaku in Jelendo-
lu, na primorskem Crnem vrhu
in v Koc¢evskem Rogu in vsepov-
sod Sirom nase zemlje slovenske.
So to grcbovi mnoziéni in posa-
mezni vseh icnih mneustrasenih
slovenskih fantov, ki niso peli
brez premisleka ono svojo bor-
beno pesem: g

“Kaj nam mar je smrt,

“tujec, zemlje lac¢ni tujec” po-

da je le sovrag nas strt. . .”

Skrati, duhovi, ¢arovnice

... vsl bo

Zalozite hladilnik z mrzlimi
steklenicami Coca-Cola ... in

pripravljeni z veselo dobrodoslico
za Halloween vasovalce. Imejte
dosti—dobite zaboj Coke danes.

do Zeleli Coke

boste

EDTTILED UNDER AUTHORITY OF

“Coke’" is o registered trode.mark

THE COCA.COLA COMPANY BY

CLEVELAND COCA-COLA BOTTLING CO.

© 1953, THE COCA.COLA COMPANY
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Skozi di:
in iskrena c:eha.

Mrs. Newh
ker kot ma‘i,
v vi§ji Soli se
Njen prog.am
davki, igric

trebna izbcl‘}san‘]a.
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GEORGE

GEORGE GREEN je zvest

25 letih.
GEORGE GREEN j: zmoZ

drzavljanja.

2

POSTENA

sue £. Newhouse

Volitve 3. novembra 1953

_sct let biva v Euclidu, poznana kot postena }

slara mati in uciteljica ameriske zgodovine
zaveda kaj je potrebno za mesto Euclid.
.':,sr-r*a prirm;rne podcestne kanale nizki M

EDINA KANDIDATINJA ZA COUNCIL-. "

S5 9680000000004 09¢

ZMOZNA }
ZANESLJIVA

Yolite za

Gouncil-at-Laree
mesta ENGLD

ouse je zmozna za to sluzbo, ¢

vvvvv

E waaﬁieuse

-LARGE

EXIXIXIIIXO

E POZABITE VOLITI ZA

GREEN

Direktorja CITIZEN'S BUREAU

IA MESTNEGA SODNIKA

prijatelj naseljencev in je

pomazal 75,000 inozemeem dose¢i drZavljanstvo v

en odvetnik in je izredna

avtoriteta, kar se ti¢e zakona priseljevanja in po-

Carl Mladic

(za Ceorge Green Committee for Judge)

e T e T e e P e P e e

~—

.za svetinje, o katerih so premno-

dov.
Kakor videi, pravim! Saj so
Sli v boj pred celim desetletjem

Ramovs umrl

Deerwood, Minn, — Na Mis-
jonsko nedeljo zjutraj je veliko-
nali, da so v nevarnosti. Sinoviilasko Zupnijo pretresla novica,
in bratje nasi so se prerosko po-!da je njen Zupnik Jakob Ramovs
gnali v borbo ne samo za lastno nenadoma umrl. Zupnija je bila
mater in svojo domacijo, marve¢ zbrana v cerkvi za maso in ¢a-
tudi za mater in lastnino vsako-|kala, da bo njen duhovni pastir
gar, ki ljubi svobodo. pristopil, da opravi za njo dari-

A bili so izdani, vrnjeni, mu-itey Bogu, kot je to delal vsako
ceni in ubiti . nedeljo skozi dolge vrsto let . . .

Kot prenck Jeremija so objo- Naili so ga mrtvega v postelji,

gi veliki narodi Sele sedaj spoz-

slutede matere, ki danes objoku-
je smrt svojega padlega na —
Koreji.

Deset in deset tiso¢em sloven-
skih mater se je pridruzilo letos-
njemu spominu kakih 380,000
ameriSkih mater, Tisoéi izmed
njihovih sinov so pomrli na stras-
nih pohodih pod podobnimi oko-!
li¢inami, kot so padli nasi bor-
ci. Nipoznan kraj njihovega vec-
nega poéivaliséa in tam:

jim smrt ugrabi oceta. . .

Zunanji okvir tega velikega
zivljenja je kar preprost: Rodil
se je v Gornjih Pirniéah, Zupni-
ja Smlednik na Gorenjskem na
veliki Trianovi domaciji 3. maja
1873. Hodil v $clo v Ljubljani,
stopil v semeénisée, da postane
duhovnik, kot sta bila njegova
dva strica: Jernej in Andrej Ra-
movs. Posvecen je bil 23. julija
1896 v Ljubljani in bil poslan za
kaplana v Velike Lasée. Po smrti
zupnika Gerjola je postal Zupnik
te Zupnije in je to ostal do svo-
je smrti 18. oktocbra 1953.

V ta skromni zunanji okvir je
.pckojni svetnik Ramov§ vklesal

Kaksne neizmerne daljave Io- ik pravega slovenskega duhov-
¢ijo grobove nasih slovenskih *n:ka ki zivi in dela samo za bla-

“Ne kriz. ne kamen ne stoji,
in grob

ni vencéan s cvetovi

in lué nobena ne brli . . .

23

in drugih borcev za iste svetinje! | je sam rastel duhovno do svet-
Kaksne neizmerne morske glo- [nike stopnje in za seboj dvigal
bine lo¢ijo trpeéo slovensko ma- toliko dus, ki so mu bile v skrb
ter in Zeno od njene nepoznane!izméene. Vso duhovno vzgojh
sotrpinke v Ameriki! A dvoje je ki jo je ta velika Zupnija imela!
skupnega vsem. v teku skoro dveh generacij, je
Ista borba proti istemu so- prejela od njega. Veliko vecino
vrazniku istih zdealov m ista bO—ISVO]lh zupljanov je krstil, vzgo-
le¢ina, povzrofena po istem so-! jil, ‘poroéil in pokopal.
vrazniku. Pokojni svetnik Ramovs je bil
Naj v tej bolec¢ini vsem trpe-najprej in predvsem duhovnik
f“:im — tudi drugovercem — da-|in dusni pastir. Ob tem pa je
je tolazbo pesnik, ki pravi: uporabljal vse moderne metode

tlentov

kovali tudi mater neznanega zadetega od kapi. Zupnija je za-
Amerikanca, sinu ni¢ hudega jokala, kot otroci zajokajo, ko]

zemanja, je bilo sad njegovih ta-
in spretnega vodstva.
NajzlacdilnejSa za velikega moza
pa je bila velika ljubezen do re-
vezev; njegovo geslo je bilo: Naj-
prej moram skrbeti za zivo Cer-
kev. In je skrbel prav po nace-
lu — naj ne ve levica, kar dela
desnica . . . Vsi ti, ki so bili de-
lezni njegove podpore, naj bodo
studentje ali zatirane in pozab-
ljene vdove s kopico otrok, naj
bodo bolniki ali obnemogli star-
ci, ki jim je njegova beseda vli-
vala zivljenskega -optimizma Vv

'duso, so Se posebno bridko zaih-

teli ob njegovi smrti.

S svetnikom RamovSem lega v
grob ena najmarkatnejsih oseb-
nosti med slovensko duhovséino.
Bil je duhovni svetnik od svoje
srebrne mase 1921 dalje, bil je
dolgo vrsto let Zupnik svetovalec
pri skefiji, bil je prodekan in
zadnje case dekan ribniske de-
kanije. Na vse te ¢asti in polo-
zaje ni veliko dal.
delo je bilo usmerjeno v minuto,
ko se bo znasel pred Veénim
Sodnikom. Zdaj je sodbo pre-
stal: Vsi smo prepricéani, da ga
je Gospod pohvalil za njegovo
delo in ga “postavil ¢ez veliko”

bereev od grobov amerikanskih gor svojega naroda; ob tem paF

pastoracijedn skusal ljudem p0-|
magati zlasti na gospodarskem

“Le kriZ nam sveti govori,

v svojem kraljestvu.
J. Dolsina.
(Y
—Prestolnica ZdruZenih dr-
Zzav se je selila iz New Yorka
v Washington za é&asa pred-
sednika John Adams.

ZA DOBRO PLUMBINGO
IN GRETJE POKLICITE

A. J. Budnick & Co.

6631 St. Clair Ave.

PLUMBING and HEATING |

Business Phone: UT 1-44%2
Residence: PO 1-0641

i
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DOBRA NOVICA!

COURTESY

DAN

Bailey’s so delali in se pripravljali vec mesecev,
NAKUPE, ki bodo opozorili celo mesto nanje.

liko do njih. Na stotine in stotine je predmetov, katerih
stora omenjati. Samo pridite v soboto in KUPITE za VAS
VAS DOM IN PRIDITE ZGODAJ! VRATA SE ODPRO

\

'V SOBOTO BO V
BAILEY’S 4 trgovinah

AILEY

Najnizje cene © letih!

nasih senzacijskih NAKUPOV. Mi ho¢emo, da se VI veselite PRIHRANKOV. Nasi
dnevni oglasi bodo polni nasih POSEBNOSTIH. V SOBOTO hoste imeli prvo pri-

DAN

ne bomo mogli radi pro-
SAME, VASO DRUZINO,
OB 1087 ],

/

Povecani oddelek igrac
je sedaj ODPRT

NE CAKAJTE! Oglejte si igrace,
ki si jih lahko izberete predroc se

pri¢ne bozi¢ni naval. So krasne ...

in njih cene so izredno nizke.

~ PODRUZNICE
SO ODPRTE V PETEK
I SOBOTO

BAILEY’S

DO 9. zV.

BAILEY'S
DOWNTOWN TRGOVINA
ODPRTA V PONDELJEK

10. ZJ.

DO 9. ZV.

Vse njegovo]]

John A. FAKULT

ZA COUNCILMANA
32. VARDE
NADALJUJTE NAPREDEK

Volitve 3. novembra 1953
INDORSIRAN OD:

Cleveland Plain Dealer PAC-CIO
Cleveland News Brotherhood of Railroad
American Federation Trainmen

Citizens League

{ JACK A. BANKO, Sec’y.
[\ =

of Labor

000#0000000000’0’0000000.00Q00000’000000000000000000

VSI SLOVENCI 28. VARDE NA VOLISCE
NA VOLILNI DAN 3. NOVEMBRA 1953

Naredite kriz (X) pred imenom

X | JOSEPH W. KOVACH

da bho golfovo izvoljen za Gouncilmana,
ker dolocha nove postave to zahleva

I I I X XX XXX XXX

$49900090000900000060006090

Naznanilo in Zahvala

Zalostnega ter potrtega srca naznanjamo vsem sorodnikom, pri-
jateljem in znancem, da je umrl na$ ljubljeni ofe

vey

Anton Tomsi¢

Pokojni je bil rojen leta 1882 v Trebnjem na Dolenjskem. Ob
¢asu smrti je bil star 71 let.

Pogreb se je vrsil 3. oktobra 1953 iz pogrebnega zavoda Jos. Zele
in Sinovi v cerkev sv. Vida. Po pogrebni masi pa je bilo truplo pre-
peliano na pokopalizée Kalvarija v druZinsko grobnico k zemelj-
skemu pocitku.

V dolZnost si Stejemo, da se zahvalimo duhov3éini pri sv. Vidu
za opravljeno sveto maso zadusnico.

Nasa iskrena zahvala, vsem nadim sorodnikom, prijateliem in
znancem za vence in sv. maSe, kakor tudi za izraze soZalja. Naj
dobri Bog povrne vsem.

Dalje se iskreno zahvalimo pogrebnemu zavedu Jos. Zele in
Sinovi za vsestransko postrezbo in lepo urejen Dos,lcb Hvala nosil-
cem krste, Potem drustvam sv. Vida §t. 25 KSKJ in Cleveland 5t.
26. SNP].

A Ti, ljubljeni na3 pokojnik, poéivaj v miru v zemlji ameriski in
Mhka naj Ti bo gruda. Bog Ti daj sveti raj in naj Te popla¢a za vse
Tvoje trpljenje in skrbi z veénim veseijem v druzbi izvoljenih. Z
Bogom!

Tvoji zalujoéi:
JULIA WODA, MARY GESNIK, ROSE ZIHERL,
in DIANE HERIG, héere;
ZETJE in VNUKI

Cleveland, Ohio, 30. oktobra 19855..
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Joliet, Ill. — Pojutrisnjem
slavi in obhaja katoliska cerkev
praznik Vseh svetnikov. To je
dan 1. novembra, ki letos pade
na nedeljo. Spomini mi uhajajo
nazaj v mlada leta, kako smo
na ta praznik krasili grobove
sviojih ranjkih. Dopoldne smo
sli k masi, popoldne k litalijam,
potem pa na pokopalisée, kjer
smo prizgali svece na grobovih
svojih dragih, ki so od$li pred
nami v veénost. Pri vsakem gro-
bu je bil kdo, zamisljen v moli-
tvi za ranjke, popravljal to in
cno in vse pokcpaliSée je zgle-
dalo kakor mravljisée, ki je pri-
¢alo, da verni sorodniki niso po-
zabili svojih dragih v vecnosti.
Lepa navada.

Tudi pri nas v Jolietu imamo
to navado, da se ob tem prazni-
ku spominjamo sviojih dragih na
mirodvoru, ki poc¢ivajo na na-
sem hribu na farnem pokopaliséu
sv. Jozefa. Veliko sinov in hcée-
ra lepe soncne Belokrajine spi
spanje praviénih na nasem hri-
bu'in c¢akajo angeljske trombe,
da jih bo poklicala k vstajenju
poslednji dan. Tudi tu plapola-
ja gorece sveCke s svojimi pla-

mendcki in pri¢ajo o veliki lju-
bezni sorodnikov do svojih dra-
gih pokojnih. Bog jim daj veéni
mir in pokoj in naj spavajo V
bozjem miru! -

Ob teh resnih mislih na po-
membnost praznika Vseh svetih
in spominskega dneva Vernih
du$ dan, mi pa prihaja v spomin
tudi neki zabavni dogodek, ki se
je baje dogodil tam gori pod vr-
hovi Gorjancev v Radatoviéih,
kjer so se naselili v prvi polovi-
jci 16. stoletja takoimenovani
IUskoki, to so bili srbo-hrvatski
begunci iz turske dobe, ki so pri-
5li v Zumberk in so na to tudl
dobili ime Zumbercani. Po veri
po to grko-katoliki ali unijati, Mi
Belokranjei smo jih rekli “Vla-
hi.” O teh Vlahih je neko¢ pra-
vil moj stric Matija, da jim je
unijatski duhovnik na priznicl
na praznik Vseh svetih lepo in
dolgo pridigal o Vseh svetnikih
in povdarjal, da vecjega prazni-
ka ne more biti kot ta, na kateri
dan. praznujemo god Vseh svet-
nikov. Tako je navdusil verne
Vlahe da se je eden hbolj poboz-
no drzal v cerkvi kot drugi. Ko
so odhajali domov od sluzbe boz-
je, so bili vsi veseli in se postav-
ljali, danes je mas vseh god, ker
je god vseh nasih patronov. Do-
ma so se potem mastili z goskami
in jih zalivali z dobro vinsko
kapljico, mnato pa prepevali,
brenkali na tamburice in veselja
je bilo v obilici. Tako so Vlahi
proslavili in obhajali praznik
Vseh svetih.

Teden pozneje v nedeljo so

nili hiSo boZjo. Unijatski duho-
lynik je stopil na leco in glasno
prebral cznanila, evangelij, na to
pa povedal s slovesnim povdar-
kom, da ¢ez Stiri dni bo pa god
sv. Martina, velikega svetnika,
znanega po vsem svetu radi nje-
gove dobrsrénosti, itd. Prav te-
daj pa vstane sredi cerkve raz
svojega sedeza neki vlaski seljak
in se oglasi:

“Dragi svestenik! A kje je bil
sv. Martin zadnjo nedeljo, ko
ste kazali, da je god vseh svetni-
kov? §ta treba, da ga zdaj sla-
vimo posebej? Kadar se neka]
uéini za vse svetnike, je treba
da so vsi svetniki skupaj, ne pa
eden tu, drugi tam. Treba je, da
se tudi svetniki drZe reda i prav-
dal”

Po cerkvi je zasumelo, neka-
teri so se naglas smejali, drugi
muzali, nekateri pa so momljali
na pol slisno: tako je, pravo ima!
Duhovnik je na to lepo pojas-
nil, da cerkev ima dolocen lep
red skozi vse leto in da vsak dan
pride na vrsto ta ali oni svetnik,
a enkrat v letu pa svi skupaj in
zadeva je bila pojasnena in celo
tisti seljak, ki je s svojim vpra-
sanjem nekaj ugovarjal, je bil
nato zadovoljen s pojasnilom.
Dogodek pa je ostal med ljudmi
v spominu in so ga dolgo dolgo
potem omenjali drug drugemu v
zabavo.

. Vidite taki smo ljudje iz onih
krajev na drugi strani Gorjan-
cev, ki locijo Cirne Kranjce od

skrbimo za svioje Sole. Pa bi raz-
ni naprednjaki tako radi videli,
da bi drZava 3e nase Sole obdav-
¢ila. Zakaj? Zato, da bi bilo za
nas katolicane breme Se tezje.
Saj tako prakticirajo tudi v ko-
munistiénih drzavah, cerkve in
Sole obdavéijo, da ne morejo di-

hati, potem pa izginejo. To je
znana ‘‘naprednjaska ljubezen”

do katolicaniov. Bog in vera sta
res nekaterim silno na poti!

— Umrla je pred nedolgim ro-
jakinja Mrs. Lucija Racki, ki je
bivala na 1014 Harrison St. Do-
segla je visoko starost 79 let.
Zadusila jo je nagla oslabelost,
da ni mogla dihati. Poskusali so
ji ohraniti Zivljenje z umetnim
dihalnikom ki pa ni pomagalo.
Pokojna je bivala v Jolietu nad
50 let. Bila zvesta faranka in
marljiva ¢lanica cerkvenih in
podpornih drustev in organiza-
cij. Pokopana je bila iz cerkve
sv. Jozefa, na pokopaliSée sv.
Jozefa. Njen soprog Anton je
umrl e leta 1943 in od tedaj na-
prej je bila vdova. Njenim pre-
zivelim soncdnikom iskreno so-
zalje, pokojnici pa naj sveti vec-
na luc¢ in naj poéiva v miru!

Naj za enkrat zadostuje pa Se
prihodnji¢ kaj.
Tone s hriba.

Lo iy

Zupanski kandidat
William J. McDermott

Belih Kranjcev, kar sami ne,
& i
zmoremo, pa nam pomagajo Via-

Vlahi v Radatovicih zopet napiol-

The voters are demanding, more
and act for themselves.

Not for the political bosses.
Not for the pressure groups.

Not for the “interests,” on either
But for everybody.

of Cleveland. b,

side or outside politics.

his own study.

He has worked for the right things,
He is intelligent.

He would be an outstanding and

ANTHONY J. CELEBREZZE — INDEPENDENT

There’s been an important change in polities in the last few years.

This new attitude explains the amazing political strength of men like
Gov. Frank J. Lausche, whose overwhelming majorities come from busi-
ness, frem labor, from the cities, from the farms.

And from both political parties, too . . .

- The growing demand for independent thinkers in public life is the
great strength of ANTHONY J. CELEBREZZE in his campaign for mayor

He won't be influenced by the coaching of favored friends, either in-
His decisions will reflect only his own good judgment, his own wisdom,
(Excerpt from Cleveland Press Editorial, August 5, 1953.)

TONY CELEBREZZE meets the specifications for a good mayor.
An energetic young lawyer, he has a notable record as state senator.

He is aggressive.
He will not let the party tell him what to do.

(Excerpt from Cleveland Press Editorial, August 4, 1953)

and more, that public officials think

[

side of the economic table.

and worked hard.
He has ideas.

successful mayor.

| X | ANTHONY J.

CELEBREZZE

MAYOR OF

Fred Marinko and Jack Merrick, Committee.

CLEVELAND

hi, ki so od muh in z vsemi zZav-
bami namazani,

— Prebiram na$ domaci dne-
vnik “JHN” in prva stran ima
samo tri druge novice nego o ne-
zgodah in nesre¢ah. Vse drugs
pa je porocanje o nezgodah.
“Jet” letalo, potniska letala so
se ponesredila in oknog 36 ljudi
je samo na en dan zgubilo Ziv-
ljenja v letalskih nezgodah. Po-
tem slede auto nezgode, pri nas
in drugod — v teh ozirih smrt
stalno kosi, padajo, kakor voja-
ki v bitkah na frentah. Kam bo
vse to nas privedlo? Ali je nas

preve¢ na svetu, da tako silimo
¢ez prag tega sveta?

— Katoliske Sole v Jolietu in
okolici imajo letos 5,071 ucencev
in ucenk. NaSa farna Sola sv. Jo-
zefa Ima letos 451 ucencey in
ucenk, kar je 28 ve¢ kakor lani.
lKatoliémai smo. lahko ponosni,
‘da vzdrzujemo svoje katoliske
92le. Ko bi teh 5,071 ucencev in
jucenk pohajalo v publi¢ne $ole,
‘koliko ve¢ uditeljev in uciteljic
ibi morala ob¢ina najeti in koliko
jvec prostorov bi bilo treba. Vse
jto si ob¢ine, okraji in drzave
prihranijo, ko katolicani sami

|
To je moz starega kova, ki je

licnimi telovadei in Sportniki.
Zapustil je Solo in odsel za dve
leti preke morja k wvcjakom Vv
casu prve svetovne vojne. Po
povratku je koncal college in se
vpisal na Western Reserve Uni-

football, dalje kot instruktor na
igris¢u in kot blagajnik pri ne-
kem avtomichilskem podjetju.
Ze zgodaj se je odlo¢il za jav-
no delo. $tiri leta je sluzboval
kot federalni okrajni pravdnik,
nato Stiri leta kot pomocnik gla-

nik pri‘;ﬂadiﬂskem—scydiééu v
Clevelandu.

Ko se je letos odlcéil, da bo
kandidiral za clevelandskega Zu-
pana, je odstopil kot sodnik.

Poleg svojega sluzbenega dela,
je Bil, kot ga prijatelji med sa-

versity, na pravni oddelek. Sol-
nino je kril s tem, da je dve leti

vnega drzavnega
i Ohio, osem let je bil mestni sod-
nastopal kot poklicni igralec vinik in konéno sedem let kot sod-

pravdnika v

turnih organizacijah.

bo imenujejo, veliko delal v raz-
nih javnih dobrodelnih in kul-

GLASUJTE ZA 5 vaznih predlogov

YES City Operating Levy
Charter Amendment)

X I FOR Urban Redevelopment Bonds

DA, ZA MESTNI UPRAVNI DAVEK
(Dodatek k mestni ustavi)

To je samo obnovitev, ki’ ne bo pomenila nika-
kega zvisanja vasih sedanjih davkov.

Predlog je dodatek k mestni ustavi, kakor je
bil v preteklosti. Za ta davek, ki znasa 12.15
tisoink dolarja, so glasovali prebivalei mesta
Cleveland v 1. 1951. Ta predlog je v veljavi do
Z21. decembra 1953. Mestna uprava je pobirala
samo 11.05 tisocinke od dolarja tega davka.

Voliveem pri tem glasovanju priporotamo, naj
glasujejo samo za to zniZano davéno vsoto, 11.05
tisotinke od dolarja. To glasovanje bo za tri
leta in ne pomeni zvisanja dosedanjega mestnega
upravnega davka.

Ce tega davka ne izglasujemo, bo utrpela mest-
na uprava 6,000,000 dolarjev dohodkov in %e zda-
lez ne bo mogla upravljati mesta na uspesen naéin.

7ZA PREUREDITEV MESTA
Lansko leto so clevelandski volilei glasovali za
izdajo bendov v vrednosti $7,000,000 v namen tega
programa. lz vsega skupaj pa ni bilo ni&, ker
vrhovno sodidfe driave Ohio ni odobrilo zakona,
na podlagi katerega so volilci za te bonde glaso-
vali. Da bi se ognili tej zapreki, namerava iz-
dati mestna uprava te bonde v smislu “avtonom-
nih” doloéb. Zato na zadevo volilce znova opo-
zarjamo. Zvezna vlada bo prispevala k vsakemu
dolarju mestnega denarja $2.00 iz zvezne blagajne.
Ce bomo torej glasovali za izdajo bondov v vred-
nosti 7,000,000 dolarjev za odpravo beznic in za
pozidavo, bo mesto Cleveland imelo za preuredi-

tev na razpolago 21,000,000 dolarjev.

Glasujte (X)Z A predioge, ki se ficejo okraja (uyahoga

rastel iz prave ameriske tradici-
je, star je 55 let in je sin oceta
emigranta in matere, katere smi-'
sel za javno zivljenje je imelo
velik vpliv na sina. Ona je bila
zaséitna sestra in je vec¢ let po
smrti moZa sama skrbela za svo-,
jo druzino.

William je moral ze kot mlad
fant pomagati prezivljati druzi-
no. Medtem ko je whiskoval
Glenville High School, je zvecer
pomagal v neki trgovini na Su-
perior Ave., da je olajsal mater1
skrb za otroke. Kasneje se je
vpisal na Heidelberg College v

Tiffin, Ohio, kjer je bil med od-

x I FOR County Welfare Levy

x | FOR County Subway Bond Issue

ZA OKRAJINI DOBRODELNI DAVEK

Davek za socialno skrbstvo v okraju Cuyahoga
je samo obnovitev istega davka, za katerega ste
volili 1. 1851 za socialno skrbstvo naSega okraja
v letih 1953 in 1954. Letos jeseni moramo po-
novno glasovati za ta davek, da bo tako na$ okraj
v letih 1855 in 1936 spet delezen tako uspeSnega
socialnega skrbstva, kakor doslej.

Ohijska in zvezna vlada prispevata h kra-
jevno odobrenim davkom vsote iz svojih blagajn
v primernih zneskih. Ce volilei okraja Cuyahoga
ne bodo volili za odobritev' tega davka za social-
no skrbstvo, Lo. utrpela blagajna za socialno
skrbstvo v naSem okraju okrfifne. drzavne in
zvezne prispevke in se bo temu grimerno okrajna
sluzba za socialno skrbstvo zniZdlo vsaj za 30%.

|

X , FOR County Government Building

ZA ZGRADITEV POSLOPJA OKRAINE UPRAVE

MmogoHudi ne ve, da nasa okrajna uprava ni-
ma svojega lastnega poslopja. Veéinoma misli-
mo, da se nahaja okrajna uprava v poslopju
okrajnega sodisca. Dejstvo pa
okrajnega sodis¢a ne more spravljati pod strqho
naraséajoce in fazlitne oddelke vase okrajne
uprave, ki si izposoja prostor in ki najema lokale
za svoje pisarne v najrazlicnej$ih poslopjih.

Predlagamo vam v glasovanje .izdajo dvajset-
letnih bondov v vrednosti 54,100,000, kar se bo
obrestovalo po 2%3% in kar bo skupaj z Ze odo-
breno vsoto v znesku 53,250,000, za kar ste v
preteklosti Ze glasovali, omogocilo gradnjo Sest-
nadstropnega poslopja na parceli, ki se nahaja
ob kriziSéu cest Ontario in Lakeside. Ta parcela
je last cokrajne oblasti. To pomeni 7/10 centa
na $100 cenitve.

je, da poslopje-

ZA 14DAJO OKRAJNIH BONDOV V SVRHO
GRADNIJE PODZEMSKE ZELEZNICE
Resitev vprasanja prometnih in prevoznih te-
zav v sredini nasega mesta je vazno za vsakogar
med nami. Predolgo smo se trudili z uvajanjem

dodatnih prevoznih sredstev v sredino nasega
mesta namesto uspeSnega dovazanja prebival-
stva.

Krog okrajne podzemske Zeleznice bo pomenil
razvozno podzemsko zeleznico, ki bo v zvezi s
13 milj dolgo ekspresno zeleznico (CTS Rapid
Transit), ki jo zdaj gradimo z denarjem voznine
na CTS prevoznih sredstvih. Podzemsko zelez-
nico bo mogoce zgraditi z 35,000,000 dolarji, ka-
tere moramo odobriti v obliki izdaje 25-letnih
bondov splosnega namena. Ti bondi se bodo
obrestovali predvidoma po 2% %. To bo poma-
galo vsakemu prebivalcu tega okraja: podzemska
Zeleznica vas bo peljala od doma v sluzbo, v trgo-
vino, v gledaliS¢e — in nazaj!

Na hiSo v vrednosti $15,000, ki je obdavena
v smislu $7,50C nepremiéninske vrednosti, bi pri-
sel ta davek nekako $3.75 na leto, to se pravi
samo en cent na dan.

Sedaj si lahko omislimo pripravnejdi javni pre-
vozni sistem, ki*bo sluzil ve¢ ljudem, da bo tako
sredi mesta prostor. za- tiste, ki- se MORAJO. vo-
ziti v mesto. . g

Predlagana gradnja mestne podzemske Zelez-
nice bo prav nekaj takega, kakor &e bi gradili
cesto, ki bi bila prebivalstvu nujna. Podzemska
zeleznica naj bi se raztezala v Krogu pod Termi-
nal Tower, pod cestami Superior, Payne, East 13th
in Huron. Povsod na teh totkah bodo stale po-
staje za potnike na ekspresni Zeleznici (CTS
Rapid Transit). Teh pet postaj bo omogoéilo
72% usluzbencev, nakupovalcev in obiskovalcev
v blizino 800 ¢evljev pethoje do tistega urada ali
trgovine ali palage, kamor so paé po svojih oprav-
kih namenjeni.

Splosne volitve

torek, 3. nov. 1953

(ITIZENS COMMITTEE FOR § VITAL ISSUES

ZUPAN THOMAS A. BURKE, predsednik

2007 Union Commerce Building '

HOWARD WHIPPLE GREEN, sopredsednik
Cleveland 14, Ohio

Lakaj bi morali
vrnitl

VEHOVEC""ima polno izkustva.
VEHOVEC—-—-vam je dal White City.
VEHQVE(—vam je dal Wildwood Park.

VEHOVEC_"am Je dal Lake Shore Express.

HOVC

VEHQVE(C—vam je dal nov most na E. 152. cesti preko NYC R.R.

VEHOVEC-——Je pqéten in neustrasen; kadar se za nekaj zavzame,

kar je za obéno korist, to tudi izvrii in uredi.

VEHOVEC—;e odstranil smrad od Roll Mfg. Co. na Waterloo Rd.

VEHOVEC‘"‘]"’ izboljsal prevozne prilike.

VEHOVEC_—E izposloval, da je Magnesia Plant na E. 140. cesti

in Deise Ave. ob NYC R.R. ta del mestnega okrozja

preuredila.

VEHQOVEC—vam je dal pristaniice za colne v White City.
Y Ag

(e hoste vmili VEHOVCA v mesino zhornico, o 32. varda boljSe in

VEHOVEC——bo uredil Wildwood Park tako, da bo lahko vsakdo

ponosen nanj.

VEHOVEC'—Je moz, ki se bori za pravice ljudstva.

w

W e e

VASA NASELBINA DOBILA PRAVICEN DELEZ VASIH DAVKOV

JENNIE A. YEHOVEC,
predsednica Komiteta za vrnitev Vehovea v mestno zbornico

Gistejse hivalisce

YRNITE TORE) VEHOVCA V MESINO ZBORNICO IN BODITE PREPRICANI, DA BO
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~ “Dober dan!” je rekel fant in
mu ponudil roko.

Bil je njegov brat. Bil je
Simen. Dve leti je prosjacil v
pismih, naj mu poslje vozno

karto. Morten mu ni hotel u-
goditi. Zdaj pa je stal pred
njim.

XIII

Sla sta z Mortenom domov.
Ko sta stopila v koco, je Si-
men obstal in se ozrl po siro-
masnem prostoru. Ribiska ko-
¢a! On pe je mislil, da je brat
milijonar.

“Ampak ne!” mu je uslo.

“Da, sedi. Pa kako za boZjo
voljo si prisel sem?”

“Deset do dvanajst iz doma-
¢ega okraja nas je prislo. Polo-
viea jih je ostala v mestu, osta-
li pa so se naselili tukaj v pre-
Tiji" _

“Spet deset do dvanajst iz na-
Sega okraja. Prav res, saj bodo
kmalu vsi mladi ljudje odSli po
svetu.” ’

“Da, kaj naj pa poc¢nejo?”

“In z domaco zemljo? Koliko
ste je izkréili na Kvidalu?”

Tedaj je oni spacil ustnice v
nasmeh. “Kolfko si je pa ti iz-
kréil, ko si bil doma. Zato je
treba denarja, si rekel, prav ta-
ko pravimo mi. Zato je treba
denarja.

Morten je presliSsal opazko.
“Da, da, nisem mogel toliko po-
giljati domov. Nekega dne pa
se bo Ze uredilo. Videl bos, da
ni tako lahko. Nedavno so naso

zemljo tukaj vknjizili, potem
smo kupili kos zemlje na pre-
emption. Dobro smo kupili, a
kljub temu je stalo denarja, ne-
'kzoliko stotakov. In ali vidis hi-
se? Se zmeraj imamo samo vole
za vprego. Zdaj pa potrebujem
nekaj tisocakov za lesene hiSe,
sicer vseh dvanajst sto maalov
ni vredno pipe tobaka.”

Simen sedi in se smehlja. Na-
meni] se je bil povedati bratu
resnico in vprasati ga, zakaj ni
posiljal ve¢ denarja domov, am-
pak zdaj tega ne more. Saj
brat take siromasno Zivi kakor
noben beraé v stari domovini.
In vendar vabi mladino, naj
pride sem.

“Kako zivi mati?” je vprasal
Morten. :

“Kakor po navadi. Pozdraviti
te moram od vseh.”

Pri besedi pozdraviti se je
Morten okrenil, da skrije svojo
ginjenost. Zacutil je, da ga je
zivljenje tukaj ujelo, da se je
zmeraj bolj oddaljeval od ma-
tere in doma. Pricel je priprav-
liati vederjo. Simen pa je od-
prl torbo in vzel iz nje razlicne
stvari. Zdaj je postavil zavoj
pred brata.

“Kaj je to?” Morten je od-
motal ovoj. Prikaza] se je pi-
san prt rdeé¢ in moder in bel
Obstal je in gledal

“Ta prt je stkala mati za ..
no, mislila je, ¢e .. c¢e se bos
kdaj porocil.”

Hm. Morten se je moral zno-

va okrenitl.

Se nekaj se je prikazalo —
naramnice, ki sta jih sestri
spletli zanj. In par rokavic
brez prstov, z vezeninami na
njih. O dom, o dom! Ves Kvi-
dal je v tem trenotku ozivel
pred Mortenom, ljudje in poslo-
pja in zivali, celo brusni kamen
za skednjem.

Razpletel se je pogovor med
njima dolgo v noé¢. Morten je
izpraseval in izprasSeval. Brz sta
se pogodila, da bo ostal Simen
eno leto tukaj za placo. Morten
ni moge] veé vsega sam zmaga-
fi in/dninarja je bilo tezko do-
biti.

Drugega dne je Morten stal
spet v cerkvi in mizaril, ko pri-
deta Anton Noreng in Per Foll
in prineseta velik zaboj. Kaj
naj zdaj to pomeni?

“Ali mislis, da se to lahko po-
rabi?” vprasa Anton, ko sta
postavila zaboj na tla.

Morten vidi, da je priznica, o-
smerckotna, z izrezljanimi fi-
gurami v treh poljih. Ena pred-
stavlja pa¢ Mojzesa s tablami,
druga Abrahama, ki hoce daro-
vati Izaka, tretja tesarjevega
sina pred Pilatom. Ni tezko vi-
'deti, da so izrezljane z navad-
nim nozem, a Morten ne mara
jemati poguma njemu, ki jih je
napravil.

“Za bozjo voljo, kateri moj-
ster pa je to napravil?” ju vpra-
sa.

‘Tukajle stoji!” odgovori Per
in pokaZe zmagoslavno na An-
tona.

“Ampak . . . ampak za to si
potreboval, veliko ¢asa? In pri
tebi nismo nicesar videli!”

“Mene paé¢ nihée ne obisce,”
pravi Anton in se nasmehne.

Morten ga je naglo pogledal.
Bilo je res. Cudno, kadar dobi
¢lovek pecat malopridneza, nit

ne pomaga, naj minejo leta in

naj se Se toliko izpremeni. Po-
zabili so, da bi ga obiskali. Za-
res. Vendar v zadnjem casu je
lepo napredoval, ima sam svojo
koco, vole in krave, in gospo-
dari, 'kakor pa¢ zna. In to svo-
je umetno delo je znal zamol-
¢ati. Morebiti je zares odra-
stel s tem, da se je prisilil k
moléanju celo leto dni.

“Pravi mozakar si,”. pravi
Morten in mmu seZze v roko.

Zdaj se pribliZuje dan posve-
tive in ljudje hodijo od koce do
kode in ne govorijo o ni¢emer
drugem.

Ko Morten in Per nekega
dne stojita in se pogovarjata,
se pripelje voz s konjsko vpre-
go pred vrata in v hiSo stopi
rdec¢cebradi Irec v prazniéni o-
bleki. Odkrije se in nagovori
Morteng v angleséini. Napravi
cel govor.

Per ne more slediti. Morten
ga pogleda in mu prevede. Irec
hoce podariti, cerkvi zvon, ki
naj bi visel v zvoniku.

Per motri tujca s strani.
“Prav ... hm, Pa on je vendar
katolik?”

Morten se je nasmejal od vse-
ga srca, “Zwvon vendar zvoni
zato prav tako dobro,” mu pra-
Mo

Hm. Per namrsi obrvi in pre-
premi$ljuje. Konéno zmaje z
glavo. Ne, na to ne more pri-
stati.

Morten se znova nasmeje.

Per je vse svoje Zivljenje toli-|§

ko govori] o svobodi in napred-
ku. In o samodrstvu cerkve in
njeni ozkosrénost. Torej globlje
v njem to ni tic¢alo.

Irec se ozira od enega do dru-
gega in bi rad imel odgovor.
Sicer pa prinasa pozdrave od
Nemeca, ki je pripravljen poda-
riti majhne orgle, ¢e mu dovo-
lijo.

RALPH V. HILL

- YOUR COUNCILMEN-AT-LARGE

COUNCIL-AT-LARGE

Make No

RE-ELECT ... .

THE COALITIO

THEY ARE YOUR ASSURANCE OF CONTINUED
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YOUR PRESIDENT OF COUNCIL
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COUNCIL — WARD 4

COUNCIL-AT-LARGE

JAMES P. BAILEY

N
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ANTHONY ]. LANG

" COUNCIL-AT-LARGE

HUGO H. LUX
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;N (INDEPENDENT) CAND]DATES

PRESIDENT OF COUNCIL

COUNCIL — WARD 3

MICHAEL J. BOICH

JOHN H. RITTER

Place An (X) Opposite Each Nam-

KENNETH J. SIMS

MICHAEL A. SPINO

HARRY J. KNUTH
Campaign Committer

HARRY J. ENUTH

HOWARD B. CRAWFORD

COUNCIL-AT-LARGE

FRANK K. WELLING

PROTECT YOUR CITY FROM OUTSIDE INFLUENCES

Per znova pravi hm in mora| g

znova premisljevati. Nazadnje
se opira z brado in odgovori,
da mora biti cerkev norveska.

Vendar Morten najde ressitev.
“Kupili bomo zvon in orgle,”
pravi Peru. ‘Lahko nama jih po-
ceni prodasta. Za nekaj mer-
nikov pSenice.”

Tedaj se zjasni Peu obraz. To
pa je druga stvar. Na to pri-
stane.

Morten se takoj dogovori z
rdecebradcem. In pristavi, da
je samo po sebi umevno vsak
dobrodosel v cerkvi. Irec po-j
zdravi s klobukom in gre. Ta
moz je pac tudi vse leto dni Zi-
vel tukaj v divjini in nepresta-
no pogresal svetiSéa. Zdaj se je
naravnost oklenil tega, ki so ga
kon¢no postavili. Ali videti je
prav tako, kakor bi ga hoteli
krscanski bratje odgnati.

Tik pred posvetitvijo je skli-
cal Morten sestanek, da bi do-
bila obéina urejeno vodstvo, ir'.J

moramo vprasati
predlagal Morten.

stjo po
vraga to vendar mi sami od-
lo¢amo.

izvolili so stavbni odbor za.ob-
¢inski svet. Spet stari naseljen-

ci. Neprestano oni. Saj ni bilo
¢udno, da je marsikdo pricel
godrnjati.

Pri tej priliki je povedal, s
¢im bo cerkev znotraj okraSe-

na, in je dodal, da Se nimajo

slike. Vendar,
obesiti nekaj,

nikake ocltarne
ali mu dovolijo

kar je pravkar dobil od svoje

metere? In pokazal je prt,

ki ga je brat prinesel s seboj.

Norveske barve! Spominjalo

je na zastavo. In hila je domaca

tkanina. Marsikaka Zena v sta-
ri domovini je tkala take prte v
¢ast in okras. Gladili so ga z
rokami. Ne, kaj takega!
“Ampak preden ga obesimo,
zupnika,” je

Tedaj pa je udaril Per s pe-
mizi. Zupnika! Ne,

In tako napo¢i dan s sijajnim
solnénim vremenom. Sirokoli-
stna pSenica valuje na ravnini.
Niso ve¢ krpe njiv, kakor pri
kodarjih v stari domovini. Ne,
ravnine posejane zemlje so. In
kmalu bo nemogoce pomagati
si medsebojno pri delu. Vsak
posameznik potrebuje ljudi in
stroje zase.

V takem pric¢akovanju je
pravi dan za posvetitev cerkve
poljedelcev. Zdaj se oglasi zvon
iz malega zvonika. To je Oluf
Skaret, Ze vec dni se je vadil in
konéno je prisel veliki treno-
tek. Zdaj stoji tam zgoraj in
zvoni in zvoni prve glasove
zvona preko prostrane zemlje.

Fant je star sedemnajst let, ni-

kdar Se ni bil obcutil takega
vznemirjenja. Zdi se mu, kakor
bi mnogo milj nackrog vztirepe-
tavala prerija in se izpraSeva-
la.

(Dalje prihodnjic)

Naznanilo in Zabhvala

Zalostnega in potrtega srca naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in

znancem, da je po kratki bolezni zaspala v Gospodu nasa mila héerka in draga

sestra

W @\

Veronika Primozié

Previdena s sv. zakramenti je zatisnila svoje o¢i dne 16. septembra 1953.

"Rojena je Eila 4. novembra 1912 v Clevelandu.

Pogreb se je vriil 19. septembra 1953 iz pogrebnega zavoda Jos. Zele in

Sinovi v cerkev sv. Vida, kjer je za po koj njene duse bila darovana sv. masa

zadusnica.

Po copravijenih verskih in cerkvenih obredih je njeno truplo bilo

prepeljano na pckopalsée Kalvarija in tam polozZeno k zemeljskemu pocitku v

druzinsko grohnico.

V dolznost si stejemo, da se s

tem iskreno zahvalimo

Tomcu za obiske naie drage umrle v

bolnici, za podelitev sv.

in za opravljeno sv. maso zadusnico.
¢. g. Father Varga in Msgr. Skrbec
pa naj sprejmeta naio toplo zahvalo

za asistenco pri sv. masi

Iz srca se zahvalimo vsem, ki so
ob krsto naie drage pokojnice polo-
7ili tako lepe vence cvetja ter ji s tem
izkazali svojo ljubezen in zadnjo cast.
Posebej se za vence zahvalimo usluz-
bencem tovarn Curtis Industries, Inc.
in Fisher Body, nasim biviim sosedom

iz E. 66. ceste in nasim

sedom iz Tarrymore Ave. in East Park

Drive.

1ji!

nja.

dami!

Zalujoéi ostali:

Sréna hvala vsem, ki so darovali
za sv. mase, ki se bodo brale za mir in
pokoj duse nase drage umrle.

Toplo se zahvalimo vsem, ki so

¢. g. Father

zakramentov

zadusnici.

kopalisce.

sedanjim so-

ANNA, mati

FRANK, brat

IVANA ZELE, teta

OSTALO SORODSTVO

Cleveland, Ohio, 30. oktobra 1953.

pokojnico prisli kropit in molit ob
njeni krsti, ko je lezala na mrtvaskem
odru ter tudi vsem, ki so jo spremili
na njeni zadnji poti na pokopalisce.
Posebej naj sprejmejo naso zahvalo
¢lanice drustva sv. Ane st. 4 SDZ za
lepo slovo od svoje umrle sosestre.

Hvala pogrebcem, ki so nosili
krsto pokojnice.

Sréna hvala vsem, ki so na dan
pogreba dali brezplaéno na razpolago
- svoje avtomobile za spremstvo na po-

Topla zahvala vsem, ki so nam
pismeno ali ustmeno izrekli svoje so-
zalje ter tudi vsem, ki so nam ob casu
smrti pokojnice bili v pomoc.

Pogrebni zavod Jos. Zele in Si-
novi pa naj sprejme naso iskreno za-
hvalo za vzorno urejen pogreb in za
vsestransko izvrstno postrezbo.

Mila héerka in draga sestra, poéivaj v miru v blagoslovljeni ameriski zem-
Tako mlada in polna Zivljenja si bila, pa priila je smrt in Te. ugrabila iz
nade sreéne druzine. Sedaj pa je hisa prazna in pusta, nié veé ‘ni v njej zivlje-
Za Teboj Zaluje Tvoja ljubeda mati, Tvoj brat, sorodniki in prijatelji.
TelaZi pa nas zavest, da se enkrat snidemo vsi pri ljubemu Bogu — nad zvez-

Do takrat se Te bomo spominjali z ljubeznijo v nasih mislih in molitvah.
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The "Do li-Yourself” Movement

One of the revealing phenomena of the times — and one
whose significance the economists and social historians haven’t
adequately covered as yet — has been the astonishing growth of

the “do-it~-yourself’ movement.
longer rush to the phone to call a mechanic

female alike, no

Millions

of people, male and

or a craftsman when something goes wrong. They do it them-
selves — and their efforts run the gamut from minor repairs to

the
outside help.

plumbing to constructing a whole house with little or no

The most obvious reason for this is economic — the cost of

labor.

But it isn’t the only reason. The five-day week has giv-

en the bulk of people far more leisure than they used to have,
and thus the opportunity to do something besides rest up on

their off-time.

Furthermore, once people start doing some of

the things that they used to hire others to do, and learn that
they can wind up with an acceptable job, they enjoy it and find
an abiding satisfaction in it. They can point to the result with

pride.

Finally, the manufacturers of all kinds of goods,

seeing this

vast new market, naturally have jumped in and made do-it-
vourself a great deal easier and less forbidding than it used to
be. New kinds of wallpaper and paint applicators, small pow-
er tools for the home; new types of building materials —these
and a thousand and one other wares for the non-professional
repairman and builder are now universally sold. Many big-scale

and small-scale advertisers stress do-it-yourself,
lishing of books which show thru relatively

And the pub-
simple texts and

diagrams how to plumb, wire, carpenter, and so on has become
a substantial business.

The do-it-yourself movement is by no means universal. The
professional mechanics and artisans are keeping busy for the

most part.

But it has grown to an amazing extent in a very

short period of time, and no end is in sight.
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CONDENSED NEWS FROM OUR HOME FRONT

Cleveland, Ohio

Home on furlough
for a few days recent-
ly was Pfc. Jos. Liko-
zar of 5404 Stanard
Ave.

) e @ ¢ gmw

Margaret Marolt
wishes to thank all her
friends for their visists
at the hospital and
home as well as for
the cards and gifts te-
ceived during her ill-
ness,

.8 e o mam

In quest for health,
Mrs. Anna Bandi, wife
of Lawrence Bandi of
6727 Edna Ave, and
Mrs. Mary Luznar left
for a month’s stay at
Kneipp Springs in
Rome City, Indiana.

& = = gl

Jos. Ferra, secretary
of St. Joseph Society,
No. 169 KSKJ, has re-
turned home from the
hospital and wishes to
thank all his friends
for their greetings,
flowers and visits at
the hospital.

e & o DWW

Jacob and Rose Faj-
diga of 18602 Shawnee
Ave., celebrated their
30th wedding anniver-
Sary. Here’s wishes for
a4 Golden Wedding An-
Niversary!

@« & @ BN -
Mrs, Jane Gospodarich
Of 14928 Sylvia Ave,
Underwent an opera-
tion recently at St.
Vincent Charity Hos-
Pital. We wish her a
Speeay recovery!

¥ @ 9 man

Home from the hospi-
tal is Mrs. Sophie
Knautz of 9901 Prince
Ave., Visitors are wel-
Come at home.

® ® o NEE

Nashville, Tenn. —
The Tennessee House
of Representatives has
returned to commiteee
4 bill requiring that
all dogs in the State

e inoculated. The
ouse returned the
bill because under its
Present wording it re-
Quires the dogs, mnot
Owners, to pay the in-
Oculation fee.
N

Portsmouth, Va. —
Street signs in the

ark Manor residenti-
al district here warn
Motorists: “Driv e
Slowly — Park Manor
\hasn’t a oichild o
Spare.”

e & © pus

Knoxville, Tenn.
“olice were duestion-
Ing a boy they suspect-
8d of breaking into a
Sthool tried psycholo-
8y. They told him he
had® removed a win-
dow from the school
8nd then broken it in-

bits to destroy any

|

fingerprints. But, they
said, they had found a
big piece of his finger-
prints on it. “Couldn’t
have”, said the boy,
“I was wearing gloves.”
o » ©
Columbia, S. C.—Osla
Floyd was sentenced to
30 days in jail or $100
fine for planting three
rows of corn in his
garden. “It was corn
all right,” said police,
“Sixteen half - gallon:
jars of it.” He planted
the wrong corn.
- =« ® @EN

Lufkin, Texas. —The
City Commission de-
cided to enforce a city
ordinance requiring
dogs to be licensed.
Next day dog owners
descended on City
Hall to purchase the
tags. They found the
city didn’t have any in
stock and hadn’t had

any for several years.
" @ @
Omaha, Neb. — In-

structed by Mrs. Hu-
bert Miller to “mvoe
anything not mnailed

down.” Mover's helper
George R. Bickel was
arrested two hours lat-
er for carting $4,7256
worth of her jewelry
to his hotel,room. He
really followed instruc-
tions to the letter.
- e @

Salt Lake City, Utah.
— John W. Marx, su-
ing for divorce after 2
years and 10 months of
marriage, charged that
his wife Maria "h a s
“failed, neglected and
refused to provide the
plaintiff with necessi-
ties of life.”

4 & o WM

Columbus, Ohio. —
Walter Doring, chief
chemijst for the State
Department of Liquor
Control, was found
guilty of drunken driv-
ing. ks
o » o mmw

Denver, Colo.—~When
detectives asked six
boys, aged 9 to 13,
about the 40 burglaries
they had committed,
their leader angrily re-
plied: “How do you ex-
pect us to remember?
We pulled some of
those jobs when we
were just little kids.”

@ & 9 [,

Washington, D. C.—-

After lending his
new De Soto to his
friend Thomas Cole,
Karl Timothy took a
look under the hood,
found that his new
engine had !been re-
placed by an old 1950
model, asked police to

arrest Cole, who ex-
plained: “I ‘put that
‘motor in my car to

break it in and was
going to give it back.”
2 & @ SN
St. John, N. B. —
The Telegraph - Jour-
nal reported: “Mrs.
Howard Geldart en-
tretained the members
ofsptriPanllssaiChurch
Mothers Union
Covers were laid for
30 guests. Friends of
Mrs. Geldart will re-
gret to learn that she
is n-ow a patient in
the St. John General
Hospital.”
- & & WD
Stockton, Calif.
Jack Mpyers, new foot-
ball coach at College
of the Pacific, listed
the coming season's
first three opponents,
then paused and de-
clared: “There's no use
going any further. I
won’t be around after
that.”
® o © EEx
Springfield, Ill. — 5
year-old Marsha How-
ard reported to her
family that kinder-
garten offered only
“tri-cycles and bicy-
cles and a little red
wagon for little kids,”
and refused to go back

because ‘“‘they don’t
teach typing or arith-
metiec.”

a & & mam
El Paso, Texas. —
Francesco  Lopez, 21,
fined $100 for turning
in a false alarm, plead-
ed that he had mis-
taken the fire alarm
box for a public tele-
phone.
e o o
West Warwick, R. I.
— Asked by the judge
to explain why he had
g¢2nored a policeman’s
signal to stop and in-
stead snapped off his
car lights and sped
away, motorist Paul
R. McKenna. answer-
ed: “I didn't want to be
caught.”
* & & e
Knoxville, Tenn. —
Mrs. Reba Rhea, su-
ing for divorce, charg-
ed that her huband,
John C. Rhea, forced
her to sit with a two-
year-old girl while he
went out with the

child’s mother.
a » o PEED

Anton Pavli of 6514
Edna Ave.,  hai re-
turned home from the
hospital and wishes
to express his thanks
to all for their visits,
cards and gifts.

® & o SNEy

Mrs. Angela Drob-
el ot 91 E .73 Sty
was taken to the Cle-}
veland  Clinic last
week. We wish her a

speedy recovery!
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MGRKING NSWSPAPER

All Signs Point to the
Slovenian Nat’l Home

Let’s follow the crowd to Slove-
nian Nalional Home this coming
Sun., Nov. 1, 19853.

The Slovene community will be
spending an exciting afternoon wit-
nessing two very colorful, musical
productions.

A precise forty-voice chorus will
respond in variable tempos to a
popular cast of singers. We are
very fortunate in having a group
of enthusiasts offer their time,
trained talent, and their very de-
manding efforts' in presenting mu-
sic and drama in its highest form.

This group of singers is also of-
fering you the opportunity to bet-
ter acquaint yourself with world-
acclaimed masterpieces —and it is
all at your fingertips.

Operas “Cavalleria Rusticana”
and “Pagliacci” are being present-
ed by Glasbena Matica this Sun-
day, Nov. 1, 1953 at Sous g
Price of tickets is 1.00, $1.50, $200
and $3.00. 11 seats reserved. Both
productions are under Director

Anton Schubel’s supervision.
B B T

Lelters to the Editor

Re-elect — John Fakult as coun-
cilman in the 32nd Ward on Nov.
3, 19563,

Our ward has had substantial
improvements in the past two (2)
years. Re-surfacing and repairing
of streets.

Recreational facilities, playground
at E. 193 Rd. and Mohican Ave., a

' playground which was really need-

ed. Outdoor swimming pool at E.

T164th and Grovewood Ave. almost

completed which will be enjoyed
by the children.

Plans have been completed for
the construction of small craft har-
bor facilities and other,
boating, etc.

Street lightning has been improv-

.|ed in some sections, traffic signals

have been installed in badly need-
ed places.

In general I believe John Fakull
has been doing a good job for our
ward, and certainly deserves be-
ing re-elected.

Ted Rossman

Ilealh Notices

Bradac, Mary (nee Nose) — Wife
of Anton, mother of Angeline
Croop, Julia Firem K Anne Kimler,
Pauline Bell, Frances Dvorak, Vera
Starkey, Evelyn Marsky, Anton.
Residence at 4830 Green Rd., War-
rensville Hts., O.

Kotorae, Julia, (nee Pecanic
Wife of Nicholas, mother of Ivan,
Peter, sister of Anna Santek. Re-
sidence at 20551 Goller ve., Euclid.

Kastelic, Louis.— Father of John.
Mary Colnar, Rose Cigoi. Residence
at 8101 Aetna Rd.

Lach, John — Father of John,
Sophie Baraga, Agnes, Mary, bro-
ther of Frank. Residence at 1225
E. 61 St.

‘Mervar, Joseph — Husband of
Josephine, father of Joseph, Mol-
lie Tercek, brother of John, Mary
Terlep. Resicence at 15814 Hunt~
mere Ave.

Medic, Elizabeth (nee Prevec) —
Wife of Joseph, mother of Anne
Fletcher, Joseph Jr,
Frank Prevee, Mary Lenarcic, An-
na Korce. Residence at 1218 E.
169 St.

Misley, Ludwig — Son of Ludwig
and Rose (nee Kovach), brother of
Ray, James, Paul, Linda, grandson
of Frances Misley, Martin and Ma-
ry Kovach. Residence at 17914
Brazil Rd.

Powali, Edwin S. — Husband of
Jennie (nee Suhadolnik), father of

Edwina Seifried, Dorothy, Clif-
ford, Claude. Residence at 684 E.
113 St.

Pozar, Caroline (nee Maslic) —

Wife of John, mother of Caroline
Sustersic. Residence at 10510 Way
Ave.
Stearns, Johanna S. (nee Thellman)
— Mother of Paul, mother-in-law
of Frances (nee Perme). Residence
at 15404 Lake Shore Blvd.
Zupancic, Joseph—Father of Ma-
ry Ann, Francine, son of Frank
and Mary (nee Galic.) Residence
at 444 E. 158 St.

Wedding Bells

Married last Saturday in St. Vi-
tus Church were Martha Ann Se-
mich and Albert L. Meglich. The
groom is the son of Mr. and Mrs.
Joseph Meglich of 1003 E. 64 St.

St. Vitus Church was the scene
of the recent marriage of Mary
Zorman, daughter of Mr. and Mrs.
Frank Zorman of 15303 School Ave
and Louis Mohar.

Married October 24th in St. Vitus
Church were Bogo Sluga and Cyril-
la’ Kuret.

fishing,

SHORTS on

By JIM DEBEVEC
Amateur Hockey Tryouts
On Way:

All boys who can skate and have
the desire to learn how to play
competitive hockey are invited to
register from now until Nov. T.
at Recreation Div. Rm. 8, City Hall.
Practice will begin early in Novem-
ber. The league schedules coincide
with the Barons’ game so that the
youngsters play at 7 p.m. each eve-
ning the Barons play at home.
They get a chance to compare their
performances with the Barons’
game which follows immediately at
§:30 p.m.

Bags Deer and Wildcat:

Waycross, Ga. — Alvin Boyd, out
on a deer hunt, saw a deer come
thrashing thru the brush toward
him with a 30-pound wildcat cling-
ing to its hindquarters. A single
shot killed the deer, and wounded
the cat which was finished ofi
with two more quick shots.

4 Homers with Bases Full
Lead in Majors for Boone:

Ray Boone, the Cleveland discard
who made a great comeback with
the Detroit Tigers, crashed out four
bases-loaded home runs during the
1953 season to lead all major lea.
guers in that department. '
Boone’s grand slam homers for the
year tied a major league record
held by nine other players, among
them Babe Ruth and Lou Gehrig.
Tiay, who was dealt to Bengals in
mid-June, clouted two of his bases-
filled blows ‘with the Indians and
two with Detroit.

Quite a Change:

When the New Castle Handicap

was first run in 1937, it carried $10,-

000 in added money. The 1953
running of the race was worth
£100,000.

Two of the Same for
the Redlegs:

The Cincinnati Redlegs may have
a coupe of brothers on their pitch-
ing staff in the not too distant fu-
ture.

Farm Director Bill McKechnie,
Jr. announced recently the signing
of Box Nuxhall 22, of Hamilton,
0., to a contract with the Redlegs’
Farm Club at Tulsa in the Texas
League.. The rookie righthanded
, pitcher is a brother of southpaw
Joe Nuxhall, who already is a mem-
ber of the Cincinnati hurling staff,
Force of Habit?:

Don Penza is the fourth ‘end since
1949 to be elected captain of the
Notre Dame football team.

Know Any Good Names?:

What's in a name? Well, the Phi-

lippines Games and Amusement

sister of

Board thinks there is qu1te a lot
when it comes to naming race hors-
es. The board has passed a reso-
lution ruling that horses can’t be

ramed after countries, saints, races |,

(human), persons, societies and ti-
iles.

The ruling grew out of a com-
plaint from fans over a horse
named “Filipino”, which ran sec-

ond in a sweepstakes race,

“While Elephant” Sale

The ladies of St. Mary's PTU
(Collinwood) are holding a “White
Elephant” sale in the' church base-
ment, 15519 Holmes Ave., on Sat-
urday and Sunday, Nov. 7 and 8.
The sale will begin on Saturday at
1 'pm. till 6 p.m., and on Sunday
from 9a.m. to 3 p.m. Chairman of
the sale is Helen Vukeevie, 15028
Cardinal Ave., UL 1-2881,

Gef Your Movies

Many people have no idea

that I have their wedding mov-
jes, mostly in color film, which
would be worth a lot to them.
I took these movies as a friend-
ly gesture to them, not for my
own sake. Therefore, I wish
these people would e¢ome for
them as sooner or later they
will be glad to have them,

Further, I took movies of
many home gardens, whose
owners can have them. There
are also some important fu-
nerals. Over the years I have
acquired a lot of film which I
have filed away.

You can call in person, by
letter or telephone.

ANTON GRDINA, Sr.
1053 E. 62 St. HE 1.2088]

Siovenian Group on
TV Saturday

The Yugoslav Cultural Gardens
group will present a special TV
program Sat., Oct. 31st from 5 to 6
p.m. on Station WXEL., Channel
9.

All participants will be in typi-
cal nationality costume. The mu-
sical program will be under the
direetion of maestro Anton Schubel.
Appearing will be soloists in a va-
riety of songs, the male chorus
“Slovan”, Mr. Ivan Zorman in a
piano solo and Richard Vadnall’s
Orchestra. Greetings and spot an-
nouncements will be by Anton Gr-
dina, Mrs. Frank Mervar, John L.
Mihelich, John Taucher,K Ivan Zor-
man. The public is invited to at-
tend the broadcast at station
WXEL, formerly the Lake Thea-
tre,. 17th and Euclid Ave. The ad-
mission is free but you must be
there by 4:30 p.m.
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THE EUCLID SCENE
By MICHAEL BOICH
Councilman of Ward 3

Next week, Nov. 3, is election
day. The Polls will be open from
€:30 am. to 6:30 p.m. There arec
two issues involved in the -com-
ing election. The first, the Euclid
School Board is asking voters for
a 2 mill levy tax for new schools.
The second is: The City of Euclid
is asking approval of a 1 mill tax
levy for the elimination of Rail-
road crossings.

The Coalition Independent Can-
didates who are seeking office and
are backed by Mayor Kenneth J.
Sims are as follows:

Pres. of Council, Harry- J.
Knuth.
Council-at-large, Jas. P. Bailey,

Hugo H. Lux, John H. Ritter, Fr.
A. Welling.

Council Ward 1, Ralph V. Hill.

Council Ward 2, Anthony J.
Lang.

Council Ward 3, Mlchael J. Bo-
s ol vl gl

Counc.;‘l Ward 4, Howard B. Craw-
ford.

Remember! Under present
election law, it is necessary to place
an X before each name.

Biriks

A bouncing baby boy, their first,
weighing 7% lbs. was born Mon-
day at the
Mr. and Mrs. Donald Slapnik of
6102 St. Clair Ave. The proud
grandparents are the well known
Mr. and Mrs. Louis Slapnik of the
above address and Mr. and Mrs.
John Gerbec of 983 Addison Rd.
Congratulations!

Mr. and Mrs. Method Milac of
1032 E. 74 St., announce the birth
of their first child , ababy boy.
Mr. Milac is the director of the sing-
ing chorus Korotan. Congratula-
tions! o
The stork: brought company for
little sister when a baby boy was
born last week to Mr. and Mrs.
Leo Ladiha of 1389 E. 55 St. This
event makes Mr. and Mrs. Leo
Ladiha Sr., of 1336 E. 55 St., grand-
parents for the second time. Con-
gratulations to all!

A baby boy was born to Mr. and
Mrs. Pabian of 2118 W. 95 St. which
makes Mr. and Mrs. Fr. Filipovic

of 4003 E. 43 St, grandparents
for the second time. Congratula-
tions!

A baby girl was born to Dr. and
Mrs. Anthony F. Spech of 1151 Ad-
dison Rd., at the McDonald House
last week. This is their first child
and she was baptized Michelle Ma-
rie. Grandparents for the second
time are Mr. and Mrs. Andrew Za-
krajsek of 1142 E. 76 St.. while Mrs.
Mary Pirnat, also of 1142 E. 76 St,,
is great-grandmother for the sec-
ond time. Congratulations to ali!

A second child, a baby girl, was

1 born to Mr. and Mrs. John Zaman

Jr., of 14723 Westropp Ave. This
makes Mr. and Mrs. John Zaman
Sr., of 484 E. 149 St., grandparents
for the second time, while Mr. and
Mrs. John Trcek, owners of Gaiety
Bar Inn, 16223 Waterlood Rd., are
grandparents for the third . time.
Congratulaticns!

e (Ol —— e

Kalloween Dance

St. Mary’s Court No. 1640 of the
Catholic Order of Foresters is hold-
ing a Halloween Masqguerade Dance
on Oct. 31st at 8 p.m. until (7?7 at
the Slovenian Home on Holmes
Ave. There will be two prizes:
one for the best costume and 'one
for the most unusual costume. Mu-
sic will be furnished by that fine
Al Strukel Orchestra. It is not ne-
cessary to wear a costume and for

| a donation of 76 cents there is no

better way of celebrating Hallo-
ween.

110 o’clock after

Polyclinic Hospital to!

\
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Hailloween Social
With a sonz in their hearts and |
a smile on their lips the happy!
crowd attended the CYO Hallo-
ween Sccial at St. Vitus Gym lasti
Wed., Oct. 21, tripped the light
fantastic to the tantalizing tunes ot
the Slogar trio. Altho polkas, two-
steps, jitterbugs, and of course thz
popular Bunny Hop, were the main
course on the menu for the eve-
ning plans were also laid for the
Semi-Formal to be held sometime
late in November. So far the fol-
lowing things have been decided:
1. The boys will wear suits and
the girls formals, that they already
own or have borrowed from an old-
er sister, cousin, girl friend, ete.
2. The corsages will all be the
and

same, varying only in color,
can be procured from Jimmy Slap-

nik’s Florists.

3. The dance itself will last till
which everyone
will go to some restaurant, as yet
undecided, together. There will
also be crowning of the Blessed
Virgin by a Queen to be picked at
the dance.

4, Father Tomc is providing pr}-i
vate taxi service ‘which will takej
each person thru the entire evening
from the time they leave their|
house until they arrive home.

5. The bids for this formal, which
is by invitation only, are $1.00.

8i. Vitus Men’s Bowling
League

October 22, 1953

Cimperman Mkt. had the hottest
evening as they took 3 points from
Al and Ann’s Tavern. Their young
left-hander Bill Dylewski shot the
highest single game of all the sea-
son. “His 260 goes to the top of the
board. His total 609 was highest
series of the year. The Cimper-
mans total 2675 was high for the
teams, while Clover Dairy hit 957
for best single team effort. Brod-
nick Bros. acted as giant killers
when they whitewashed the Chas.
and Olga Slapnik Florists in a
close series. Frank Skrobat 201-524
paced the winners.
Brodnick Bros.
C-0 Slapniks

851 873,885 2609
843 855 860 2558

Catholic War Vets No. 2 continued
in a tie for first place as they took
3 points from Deutschls Tavern.
Frank Kromar 208-522 helped the
Vets to victory.

Cath. War Vets 2 886 851 760 2497
Deutsch’s Tav. 818 830 837 2485

*

Cimperman Mkt. retained their
first place tie by taking 3 points
from Al and Ann's Tav. Jr. Dylew-
ski 609 was the big noise.
Cimpermans 939 818 918 2675
Al and Anns 827 872 883 2582 |

ST VITUS HOWY name|
“‘Weekly Reviews

;Cath. WV. No. 1-°7

548 for the Vets topped their teams
in scoring.
Hecker Tav. 791 785 750 2326
Cath, War Vets 7«4 758 847 2327
Double Eagle Bottling walloped
Clover Dairy for three poinis. Lou
Novsak, shy little kegler, topped
the Bottlers with 547.
Double Eagle 846 890 913
2 d

39
Clover Dairy 799 818 9 74

26
25

Another even split resulted when
Norwcod Men's Shop and Mezic
Insurance met. Willie Kovacic
525 for the Men and Sian Mezic
himself 516 for the Agents paced
their teams. ;
Nor. Men’s Shop 764 835 782 2381
Mezic Ins. 88 712 799 2359

Standings of October 22, 1953

W L Pts
Cimperman Mkt. 17 7 22
Cath. WV No. 2 15 9 22
C. - 0. Slapnik 13 11 19
Mezic Ins. . 13% 10% 17%
Nor. Men’s Shop 12 12 17
Deutsch Tavern 11 13 17
Double Eagles 13 Il 16
Clover Dairy 1215 1115 141
Frodnick Bros. 11 13 14
Hiecker Tavern 10 14 13
Al and Ann Tav. 9 15 11
17 10

Sschedule for

1-2:4"Cath. "Wakx
Erodnick Bros.

3-4: C. and O. Slapnik Florists
vs CWV No. 2

5-6: Deutsch Tavern vs Double
Eagle Bottling

7-8: Hecker Tavern vs Norwood
Men’s Shop

Nov. 5, 1953
Vets No. 1 vs

9-10: Cimperman Mkt. vs Mezic
Ins.
11-12: Clover Dairy vs. Al and

Ann's Tavern

Our Lady’s Sodality—

The annual odality Mass and
Communion will be held this Sun.,
Nov. 1, at the 9 Mass. We wish to
urge all Sodalists to attend our
monthly Masses and receive Com-
munion in a body.

There will be a meeting for all
committee chairmen Mon.,, Nov.
2, at the Cleveland Hotel. Thé
meeting will come to order prompt-
ly at. 8.

At this time we wish to remind
all sodalists that Monday is All
Souls Day and a plenary indul-
gence can be gained if six Our a-
ther’s, Sfix Hail Mary’s, and six
Glory Be’s are said anywhere from
Sunday noon, to Monday, midnite.

PUB. CHAIRMAN

JUNIOR SODALITY
Our regular Sodality group Com-
munion will be held on Nov. 1,
1953. Due to circumstances, our
regular seating place was changed.
So from now on we will sit on the

—— {side. We hope to have a good
Hecker Tavern and CWV No. 1‘attcndance
split evenly. W Kowal 209-568 for Your Susie-on-the-Spot
the Hecker's and Joe Grdina 225- Reporter

MEMO TO_ HOUSEWIVES
..« HANDLE WITH CARE

Ce”

OUSEWIFELY TASKS like

marketing can make trouble|
for your hands. You carry heavy
bundles in all kinds of weather.
You cook and launder, dust and|

scrub. These chores lead vour!
‘hands a rough life. They mwl\el
soap, water, dust, dirt — all of|
which tend to dry and chap the|
skin. Wind and weather, too, have |
a hand in making your ]mnd., :.ed'
and coarse and unsightly. |

Xou ean minimize these hazards |
to hands, beauty experts maintain, !
if you wear
venture out of doors in cool or cold |

gloves whenever voui g

JE——

weather. It is also wise to reach*
for a pot holder or oven mitt before
you reach for that hot pot. Prompt
attention to burns and minor cuts
and scratches will help them heal
quickly, without scarring. To pro-:
tect hands from dust, wear work '
gloves for all dry-dut chores. If!
hands are dried thoroughly after
every in-water task the tendency to |
chapping is lessened. A hand cream |
or lotion smoothed on immediately
thereafter will also help offset the
drying effects of soap and water, or
detergents and water. Used before
going out of doors, cream or lotion
will serve to proteet your hands
against the ravages of wind and
cold.

The way in which the cream is
applied can also increase its effec-
tiveness. In this respeet, the mak-

jers of Trushay hand preparations

have some pertinent advice to of-
fer: (1) Spread cream on backs of
hands, first, where the oil glands
are scarce. (2) Massage it on the
backs, then around the wrists and
along the fingers. Pay special at-
Itention to the knuckles and the
cuticle around the nails.

-
i
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This and That from Washingt
By Congressman Frances P. Bolton
OLDEN DAYS OF HARVEST., Army, Community Chest, church or
A few days ago I received a|some favorite charity, will bring
truly inspirational “thank you”|lasting happiness to someone less
from Lt. Col.|fortunate than we.
Arne Lekson of
the Salvation | ASK FORCES. The new Hoover

ington. In ex-
pressing appre-
ciation for =a
supply of used
file folders made
possible by a
m u ¢ h-needed
overhauling and
simplication - of
my filing sys-
tem, Col. Lek-
son said: “This
valuable gift ar-
rived at a time when it was most
needed. Our own supply was at
low ebb, and we were about to
purchase a new stock. It will, we
feel sure, be of interest to you .to
know that your discards have saved
us considerable money. We appre-
ciate very much your Kkindly
thoughtfulness in considering omrl
work at this time.” !
How rewarding it would be if we |
could think more regularly of these
and other gallant workers who
have dedicated themselves to serv-
ing mankind. They work so tire-
lessly and put to such careful use
any money or goods received by
them!

{We Americans have so much and
are so inclined to waste our sub-
stance. During these golden days
of harvest, when Red Feather giv-
ing and Thanksgiving should be
uppermost in our thoughts, let’s
rummage a bit in attic, basement
and garage. Or better still, let’s
part with something that is not
just a discard but which, if care-
fully given through the Salvation

Mrs. Bolton

Army in Wash-|.

Commission, to which we are
all looking for impressive sugges-
tions on how to improve our Gov-
ernment, last week set up eight
“task forces.” These groups of non-
partisan experts will do the re=-
search which will result in the rec-
ommendations that the Commis-
sion expects to make by Dec. 31,
1954.

The “task forces” will be assigned
to study (1) water and power re-
sources, (2) Government personnel
and Civil Service, (3) Government
medical services (there are now
seven, which the Commission hopes
can be co-ordinated), (4) Indepen-
dent Federal Agencies, (5) account-
ing and budgeting procedures, (6)
Government lending agencies, (7)
subsistence (feeding) services, and
(8) surplus property.

PROGRESS. Following President
Eisenhower’s direct campaign
statement the segregation in
the Nation’s Capitol must be abol-
ished” and . the recent Supreme
Court decision on Washington the-
aters, many motion picture houses
in Washington have dropped their
long-standing policy of barring
Negroes.

Results of a recent survey in a
Washington newspaper showed that
downtown theaters and many of the
smaller neighborhood houses are
atlmitting all persons regardless of
race or color. Other neighborhood
theaters are expected to follow suit
in the near future, the survey re-
vealed.

An Open Lefter fo

the Edifor of the

(leveland Plain Dealer

By Our
Washington Correspondent
Washington, D. C. — The most

surprising attack against the Slo-
venians in the Free Territory of
Trieste, who oppose Tito and a new
Italian expansion, was the proposal
of the Cleveland Plajn Dealer.
Since many ancestors of citizens
of Slovenian descent were born in
the beautifui Adriatic seaport or

in its immediate environment, Slo-
venian ..- . Americans raise their
voices to protest to ideas immitat-
ing the Nazis and the Communists.

The Cleveland Plain Dealer,
which is subscribed by many citi-
zens of Slovenian descent in Cle-
veland, proposed to the govern-
ment of the of the US to commit
a Hitler-like crime — evacuation
of the Slovenian population from
the historical Slovenian seaport as
well as from the entire Zone A,
which includes an entire Slovenian
territory.. Does the editor of the
Cleveland Plain Dealer realize
what human tragedy means — the
forced uproot of 100,000 people
whose ancestors lived in the area
for over 1300 years, while the ma-
jority of the Italian population im-
migrated within the last 50 years?

Not a long time ago, Sir, mil-
lions of people in Central and East-
ern Europe have been expelled
from their homes by the Nazi in-
vaders who followed the policy of
Hitler’s “New order” based on the-
ories of racial, national, and lin-
guistic discrimination and brutal
force. Everyone can see easily
that such a policy did not bring
peace and justice to Europe, but
caused a reaction of the persecut-
ed nations, a reaction so often ex-
ploited by the Communist Party
and its front organizations.

Do you realize, Sir, that 100,000
population would be robbed of
their traditional homes and sent —
where? To Tito’s Yugoslavia,
which distatorship and religious
persecution so many of them op-

posed and denounced? To newDP
camps waiting for an uncertain fu-
ture at the time when most coun-
tries refuse to accept immigrants,
especially immigrants who are fol-
lowed by some sick and aged peo-
ple who do not seem to be an ad-
vantage to the economy .of the
country?.. I hope, Sir, you did not
mean to propose to send to Tito
people who oppose the Communist
dictatorship, for that is just what
Tito would like very much to de-
stroy any political movement op-
posed to his own.. Would that be
the American reward for the de-
mocratic Slovenians fighting
against Fascism since its beginning
and against Communism not un-
derstood by the Western Democra-
cies? 2

What about it if the wheel of the
history would turn against Italy?
Would not the Slovenians be just
as well justified to expell the Ita-
lians down to Venice?

No Sir, with forced expatriation
the national problems of Europe
would never be solved, for the
force and power would always die-
tate and persecute the weaker.

We Americans of Slovenian de-
scent rejected any proposals of the
Nazi and Communist brutal force
which the Cleveland Plain Dealer
likes to impose in Europe. . Such
pqlicy applied for the second time
in' Central Europe would play in
favor of Communism, which would
proclaim national justice and equa-
lity of languages to the persecuted
peoples to win them for its cause.
To apply such a policy in Europe
would mean to help Communism
to win her and to estrange the na-
tions from the West.. That is pre-
cisely the trap in ..which .sinister
forces are trying to mislead our
Americin leadership... Did you no-
tice that the .Italian .Coqlmunist
leader signor Togliatti greeted our
decision to deliver Trieste to Italy
and regretted that Italy is denied
a much larger territory for her ex-
ik 0 B e 6 S b L R e R R

In our opinion, the best solution
for .. Central .European national
problems .would .be the national
policy applied by the Republic of
Switzerland, where also the smal-
lest language — the Rhaeto-Ro-
manish — spoken by only 100,000

|
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:people received the right to be a

state’s language.. That is our pro-
gram, Sir, as well as the program
of .the democratic .Slovenians
abroad opposing Tito as well as
well as an Italian and German ex-
pansion and aggression toward the
Slovenian soil.

....The Slovenians looking toward
the US as champion of Freedom
and Justice hoped that the Amer-
ican public opinions would support
their program and stop the sup-
port of aggression as it did during
World War II and the war in Ko-
rea.

I hope, Sir, that your paper will
stop supporting an Italian expan-
sion opposed by the Slovenians in
the entire recent history, for the
Slovenians have been its first vie-
tims in 1866 and in 1918. I hope

that your paper will support the

only justified policy for the US in
Europe.. — the protection of the
small nations based on principles
of Democracy and Justice.

Regardless of the unjustified de-
cision of our government citizens
of Slovenian descent will remain
in favor of a Free Territory of Tri-
este backing their countrymen or-
ganized in anti-Communist organi-
zations. 3

Book Fair For Young
People

Gov. Frank J. Lausche will be one
of the principal guests at the first
Cleveland Book Fair for Children
and Young People to be held dur-
ing the week of Nov. 2nd thru Nov.
8, at the Cleveland Museum of Na-
tural History.

A day-by-day program including
important personalitities, authors
musical and dance groups has been
arranged to delight every taste and
interest.

Over three thousand newly-pub-
lished books for children and young
people, arranged according to sub-
ject, age group and title, will be
on display. Many of these books
will be keyed to exhibits of na-
tural history subjects at the Mu-
seum.

Among the many special attrac-
tions of the week-long Book Fair
will be model airplanes, gem cut-
ting, the traveling zoo, “Ohiocana”
and visits to the Planetarium.

On Mon.,, Nov. 2, the Fair will
open with “Stories and Story-Tell-
ers Day” featuring a panel discus-
sion by top authors on “Buying
Books for Children”. Tues.,, Nov.
3, “Arts Day”, will include music,
puppet shows and a dance group.
Gov. Lausche will be the guest of
honor on “Ohio Day”, Wed., Nov.
4, when a program of Indian danc-
ers' will be presented. Thurs., Nov.
5, “Animal Day” wil be highlight-
ed by a horse show, an insect zoo
and a demonstration of dog train-
ing. “Science and Fiction Day”
on Fri. Nov. 6, includes the exhi-
bition of a specialized space suit
and a series of scientific experi-
ments. Sat., Nov. 7, will be
“Sports and Hobbies Day”. A group
play, group games and entertain-
ments, exhibitions and demonstra-
tions of various hobbies will be
presented and famous athletes in-
troduced. Sun., Nov. 8, will be “In-
ternational Day” with Scottish
dancers and pipers in costume,
strolling musicians and internation-
al music and entertainment.

The Book Fair will be ‘open free
to children and their parents from
9 am. to 9 pm. Monday through
Friday from 9 am. to 5 p.m. on
Saturday from noon until 5:30 p.
m. on Sunday.,

Poet Oton Zupanéié

By E. A. KOVACIC

“It is not given to us to add our
melodies into the sacred poem of
Liberty.” .

—Oton Zupandic

Oton Zupanéié (1878-1949), born
in the village of Vinica in Bela
Krajina on the Slovenian - Cro-
atian border, became the leading
Slovenian modern poet. He re-
ceived his secondary education in
Novo mesto and Ljubljana and
graduated from the University of
Vienna to become a professor of
history and geography. In his
youth, Zupanéié¢ travelled thru Ger-

many, Switzerland, nad France and
became in 1912 the administrator
of the Bureau of Archives at the
City Hall of Ljubljana. His work
with the theater helped him to be-
come a program manager of the
Ljubljana Drama Theater after
the liberation in 1918. At the es-
tablishment of the Slovenian Aca-
demy of Arts and Sciences in 1938
Zupanci¢ became its member. Afi-
er World War II, the celebrated
poet became the president of the
Communistic National Parliament.

As a poet, Zupanci¢ started to
contribute poetry to Slovenian stu-
dents’ magazines. His first poems
proved the influence of the nation-
al poetry and an interest in the na-
ture and motives from his na-
tive village. In the students’ cir-
cle, Zupancic started to admire
Ukrainian poetry and became part-
ly influenced by the solemnity of
the Ukrainian “duma’.

In Vienna, Zupanci¢ joined the
Slovenian literary club and read
French poetry that influenced him
very much. In 1899, he published
his first collection of poetry “Casa
opojnosti”, which proved a tenden-
cy toward impressionism.

In accordance with the Western
European symbolists desiring the
simplicity and tenderneds of the
fairy-tale, Zupanéi¢ often turned
to writing poetry for children and
published a collection “Pisanice”
(Painted Easter Eggs) in 1900.

In 1904, Zupandi¢ published a
new collection of poetry “Cez plan”,
dedicated to the memory of his
friend poet Murn. In the new col-
lection of poetry there was not
much left from his early natural-
ism. The poet turned to symbol-
ism meditating about the secret
links between the moment and eter-
nity. The collection proved a great
progress and the beautiful poems
dedicated to the memory of poet
Murn will remain an eternal treas-
ure of the Slovenian poetry.

Four years later, the poet cele-
brated his 30th birthday by pub-
lishing a new collection ‘“Samogo-
vori” (Monologues). . The poet
started to think about himself and
to solve different questions of the
relation between men and art. His
conscience of a poetical mission be-
came stronger, Zupanc¢i¢ became
the poet of his beautiful suffering
homelanfd which he did not forget
during his life in foreign countries.

After his permanent return to
Sloveniaz' he wrote poetry again
for the youth and translated some
from German. His original poetry
for children' collected in the books
“Ciciban in Se kaj” and “Sto u-
gank” became a golden book of
the Slovenian youth.

The end of World War I brought
two more colecctions of poetry.
“Mlada pota” (Young Ways) was a
selection of his best earlier poetry,
while “V zarje Vidove” (Toward
the Dawn of St. Vitus Day) was
dedicated to his wife. The love for
her and the homeland became the
most important motives of Zupan-
Ci¢’s poetry. Poems in the collec-
tions were the strongest expres-
sion of the suffering nation during
and after the war. The poet ask-
ed the diplomat drawing new bor-
der lines not to forget the four Slo-

venian border cities Celovec, Ma-

ribor, Gorica, and Trst (Trieste)

and expresses the wish:

“Slovenska misel vzpluj,
vrzi se do nebes!
Po razponu tvojih kril

bo meril narod éilost svojih sil.”

(Slovenian thought, climb to the
sky!
By wings and their length

we’ll measure the strength.)

The collection “V zarje Vidove”
was a masterpiece of the style of
experession in the Slovenian poetry.

After World War I, Zupanci¢ de-
voted all his time to the Sloveni-
an theater. Besides an original
drama “Veronika Deseniska” (Ve-
ronica of Desenice), taking again
the historical background of the
counts of Celje, the poet proved to
an excellent translator of English,
French, and German dramas. He
translated almost the entire drama-
tic work of Shakespeare from the
English, Moliere’s “Tartuffe” and
Hostand’s “Cyrano de Bergerac”
from the French, and Hoffmann-
sthal’'s “Jedermann” from the Ger-
man language. As far as the lan-
guage and style was concerned, his
dramatic
ginal works, thus making the trans-
lator the best interpreter of the
European drama for the Slovenian
audience.

Not much of Zupanéi¢’s works
were written in prose. Beside a
number of critiques, he became
also an excellent translator of Eng-
lish and Russian prose by trans-
lating Dickens and Galsworthy from
the English and a wonderful Push-
kin’s fairy-tale from the Russian
language.

Toward the end of his life, the
celebrated poet published in 1945
his last collection of poetry “Zim-
zelen pod snegom” (Evergreen un-
der the Snow), but he had to con-
fess to himself to have lost the
poem he loved in his younger days.
The second and third part of his
last collection were dedicated to
the war and revolution. At that
time, the poet did not have any
more the same judgment about dic-
tatorships and terror as he used
to have during and after World
War I, for he praised the Bolshe-
vik and Tito’s terror changing his
poetry to a mere expression of po-
litical belief. The latter poetry
lost the artistic value and became
popular just because of the name
rof the celebrated poet. His politi-
cal poetry lost the diction and cre-
ative froce of the former Zupan-
¢i¢ the Slovenians knew before
World War II That poetry be-
came a naturalistic blasphemy, al-
tho it sgemed that the poet slight-
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The group of Mounds a

nd earthworks at Newark are ameng the ten thousand or more evidences

ohio. " "
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Courtesy The Standard Oil Co. (Ohio)

[ 1eft in Ohio by the prehistoric Indians known as the Mound Builders. Today the Ohio State
Archaeological and Historical Society maintains a public park of 138 acres including the remains
of the original works which have survived to this day.

Visitors from all over the world have journeyed to Newark to see these earthworks. The great
circle encloses some 25 acres with a wall from eight to fourteen feet in height. In the center of .
this circular earthwork is an earthen reproduction of a bird with outspread wings. ‘The large .
octagonal earthworks is connected with @ small circular enclosure by parallel walls.

translations became ori-|

ly realized his mistake hoping to
find the way to the truth he desir-
ed during all his life.

As a lyrical poet, Zupanci¢ re-
vived ‘the Slovenian lyrical poetry
with impresionism and expression-
ism. Toward World War I, he ac-
quired a creative force and diction
to become the greatest Slovenian
poet after PreSeren. His poetical
language was colorful and rich on
poetical figures. The form of his
poetry was usually free verse in
which he developed a new Slove-

nian poetical style.

panci¢ poetry will live to prove
of a greater poet than man.
Next Week:

The Fight for the Equality of
the Slovenian Language Before
World War 1.

(Clip and save for your scrap-
book of “the history of your ances-
tors.)

What’s on \’:Jur Medicine
Shelf?

Iodine - evaporates, making the
concentration stronger and can
cause skin burns. Eye drops may
contain adrenalin which decompos-
es. Others acquire a moldy growth
which will introduce a foreign sub-
stance into the eye.

Aspirins break down into two
acids which are mild gastric irri-
tants.

Vitamin capsules deteriorate
moisture gets inside.

The last caked bits of tonics, cod-
liver oil, other vitamin oils and
milk of magnesia can cause diar-
rhea,

if

NOTICE

You can pay Gas, Water, Electric
and Telephone bills every day at the
office of

MIHALJEVICH BROS. CO.

6424 ST. CLAIR AVE,

With our Special Money Orders you
can pay all other bills, such as doctors,
hospitals, rents, stores, etc.

Office Hours: 9 AM. to 6 P.M. -

| Charles & Olga Slapnik

FLOWER SHOP

!
FLOWERS FOR ALL OCCASIONS |
6026 St. Clair Ave.—EX 1-2134

Rich's Aufo Body Shop

COMPLETE AUTO SERVICE
Painting - Motor Service
Ignition - Brake Service
1078-80 East 64th Street

Tel. HE 1-9231 — HE 1-4947

—For Your Freezer—
We cut, prepack and deliver
any amount of meat

ZLATE'S MARKET

662 E. 140 St. MU 1-9160

In the Slovenian literature, Zu-|for yourself or let a

Prescriptions:

Don't save old prescriptions with |
the thought that you can use them
again when and if you or some
other member of your family has
the same symptoms. Your doctor or-
ders for the individual and his
specific needs at the time of his
illness. A prescription for one
member of the family may contain
more of the medicine than could
be tolerated by another member.
What is given to a person of one
age might be harmful to someone
younger or older. Never prescribe |
lay person
prescribe for you — see your phy-
sician.

Some Precautions:

Read and follow directions on
the label carefully. Place transpar-
ent tape over loose labels. If la-|
bel is lost throw out the bottle. |
Never grope for a medicine in the
dark. Keep caps tightly screwed
on all bottles. Regard any remedy
which shows sedimentation, dis-
coloration, cloudiness ,if originally
clear) with suspicion. Buy drugs
in small quantities. Clean out yourf
medicine chest thoroughly at least
once a year!

bt

I¥’s Just Plain
Common Sense
fo SAVE?

Nearly everyone wants the
feeling of security
. brought by saving, or
i wants the money to buy
' something important. The
. sensible way, of course, to
| acquire these things is by
' saving a little out of each
| paycheck. Our savings ac-
! counts will help you build
‘up this good savings
{ habit. Why not start an
account now?

Accounts Insured to $10,000
CURRENT RATE

21/2% per year

1053 East 62 St.

17002-10 Lakeshore Blvd.
15301 Waterloo Road

FUNERAL DIRECTORS and FURNITURE DEALERS

COLLINWOOD

HEnderson 1-2088

OFFICES:
KEnmore 1-5890
KEnmore 1-1235

|

Convenient

613 East 89th Si.

for perfect winter comfort

“MagicAeton Vahe

(It assures ideal comfort regardless.

“FINGER-TIP” IGNITER

“SAFETY SENTINEL"” PILOT

(It never lets your furnace go out)

~bryant 319

terms — call us for an estimate

FOR PROMPT SERVICE CALL

JOE AHLIN
SHEET METAL & FURNACE

ROOFING — GUTTERS — SPOUTING

—36 MONTHS TO PAY—
Make Your Payments With Your Gas Bill

get the furnace with

of pressure conditions)
and

(it lights the furnace at the
touch of a button)...and

GAS-FIRED,
FORCED AIR

Phone GL 1-7630

ST. MARY’S GOURT
No. 1640 C.0.F.

Saturday, Oclober 31, 1953

at 8§:00 p. m.

SLOVENIAN HOME on HOLMES AVE.

Music by Al Sfrukel’s Orchesira

Donation 75¢




